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     PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA 

 

 

 

 

 

Predmet: Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o trgovačkim društvima, s 

Konačnim prijedlogom zakona 

 

 

 

  Na temelju članka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, broj 

85/2010 – pročišćeni tekst) i članaka 129., 159. i 161. Poslovnika Hrvatskoga sabora, Vlada 

Republike Hrvatske podnosi Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o trgovačkim 

društvima, s Konačnim prijedlogom zakona za hitni postupak. 

 

  Ovim zakonskim prijedlogom usklađuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske 

sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj usklađenosti s 

pravnom stečevinom Europske unije i pravnim aktima Vijeća Europe. 

 

  Za svoje predstavnike, koji će u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga 

sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila Orsata Miljenića, ministra pravosuđa, Sandru 

Artuković Kunšt, zamjenicu ministra pravosuđa i dr. sc. Vanju Bilića, pomoćnika ministra 

pravosuđa. 

 

 

 

 

           PREDSJEDNIK 

 

  

             Zoran Milanović  

 

 

 



VLADA REPUBLIKE HRVATSKE      

_____________________________________________________________________________ 

 

 

                      

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA  

ZAKONA O TRGOVAČKIM DRUŠTVIMA, 
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 Zagreb, srpanj 2012.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

ZAKONA O TRGOVAČKIM DRUŠTVIMA  

 

 

 

I.  USTAVNA OSNOVA DONOŠENJA ZAKONA 

 

 Ustavna osnova za donošenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o trgovačkim 

društvima sadržana je u odredbi članka 2. stavka 4. podstavka 1. Ustava Republike Hrvatske 

(Narodne novine, broj 85/2010 – pročišćeni tekst). 

 

 

II.  OCJENA STANJA I OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI 

 ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE ĆE DONOŠENJEM ZAKONA 

 PROISTEĆI 

 

Zakon o trgovačkim društvima (Narodne novine, br. 111/93, 34/99, 121/99 – 

vjerodostojno tumačenje, 52/2000 – Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 118/2003, 

107/2007, 146/2008, 137/2009 i 152/2011 – pročišćeni tekst, u daljnjem tekstu: Zakon o 

trgovačkim društvima) donesen je krajem 1993. godine, a počeo se primjenjivati 1. siječnja 

1995. godine. U najvećoj mjeri usklađen je s pravnom stečevinom Europske unije. Međutim, 

potrebno je uvesti rješenja iz Direktive 2009/109/EC Europskog parlamenta i Vijeća od 16. 

rujna 2009. kojom se izmjenjuju i nadopunjuju već prenesene u hrvatski pravni sustav 

Direktive Vijeća 77/91/EEC, 78/855/EEC i 82/891/EEC, kao i 2005/56/EC u odnosu na 

pretpostavke za izvještavanje i prikupljanje dokumentacije u predmetima pripajanja, spajanja i 

podjela. U hrvatski pravni sustav potrebno je implementirati i preostale odredbe sadržane u 

Direktivi 2007/36/EC od 11. srpnja 2007. o ostvarenju određenih prava dioničara u dioničkim 

društvima uvrštenim na uređeno tržište. 

 

 Danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji trgovačka društva osnovana u 

drugim državama članicama, zbog slobode poslovnog nastana, djelovat će slobodno na 

području Republike Hrvatske bez potrebe ustrojavanja zasebnih organizacijskih oblika. Kako 

bi se izbjeglo osnivanje trgovačkih društava u drugim državama članicama u kojima postoje 

niži zahtjevi za uplatom temeljnog kapitala, koja bi potom djelovala na području Republike 

Hrvatske, potrebno je pružiti alternativu i omogućiti osnivanje društva s ograničenom 

odgovornošću na pojednostavljeni način i s manjim temeljnim kapitalom. 

 

 Navedena inačica društva s ograničenom odgovornošću nazvana jednostavno društvo 

s ograničenom odgovornošću, osim što će smanjiti migraciju hrvatskih poduzetnika, olakšat 

će ulazak u poduzetnički pothvat i spriječiti obavljanje neregistrirane djelatnosti. 

 

 Jednostavno društvo s ograničenom odgovornošću po svojim je obilježjima društvo s 

ograničenom odgovornošću, i na njega se, izuzev kada se izričito Zakonom nešto drugo 

predviđa, na odgovarajući način primjenjuju odredbe koje vrijede općenito za društvo s 

ograničenom odgovornošću.  

 

Predloženim modelom poslovanje je moguće pokrenuti s najnižim iznosom temeljnog 

kapitala od 10,00 kn, uplaćenog u cijelosti u novcu, dok najniži nominalni iznos poslovnog 

udjela može iznositi 1,00 kn (moraju glasiti na pune iznose kuna).  
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Također, pojednostavljeno osnivanje društva osigurava se i korištenjem unaprijed 

pripremljenih obrazaca koji bi trebali olakšati i ubrzati postupak osnivanja te smanjiti 

troškove osnivanja. 

 

Za takav oblik društva s ograničenom odgovornošću kao posebni uvjeti predviđeni su 

ograničen broja članova društva i ograničen broj članova uprave. Jednostavno društvo s 

ograničenom odgovornošću može imati najviše tri člana društva i samo jednog člana uprave. 

 

  Osim toga, jednostavno društvo s ograničenom odgovornošću mora imati zakonske 

rezerve u koje je dužno unijeti četvrtinu iznosa dobiti društva iskazane u godišnjim 

financijskim izvješćima umanjene za iznos gubitka iz prethodne godine i smiju se upotrijebiti 

samo za tri Zakonom predviđena slučaja. Prijeti li društvu nesposobnost za plaćanje, mora se 

odmah sazvati skupština društva. 

 

 U slučaju da temeljni kapital jednostavnog društva s ograničenom odgovornošću 

dosegne iznos temeljnog kapitala klasičnog društva s ograničenom odgovornošću, takvo 

društvo prestaje biti jednostavno, i na njega se primjenjuju pravila klasičnog društva s 

ograničenom odgovornošću. 

 

Nadalje, potrebno je olakšati sazivanje glavne skupštine i smanjiti troškove koji su s 

time povezani čime se rasterećuju gospodarski subjekti. Nadalje, potrebno je zaštititi društvo 

kapitala od zlouporabe članskog prava na utvrđivanje ništavosti odluka glavne skupštine, 

odnosno skupštine. 

 

S obzirom na to da su se pojavile nedoumice u praksi kod primjene odredbe o 

postojanju kaznene odgovornosti uprave društva s ograničenom odgovornošću za slučaj da 

propuste pravodobno pokrenuti stečajni postupak nad društvom, ovom se intervencijom 

navedene nedoumice otklanjaju. Ujedno se predmetna odgovornost propisuje i za osobe koje 

vode poslove javno trgovačkog ili komanditnog društva i gospodarskog interesnog udruženja.  

 

 Osim navedenog, neophodno je u Zakonu ispraviti redakcijske pogrješke nastale 

intervencijom u tekst Zakona, a zbog kojih pojedine norme nisu dostatno razumljive te su 

izazivale nedoumice u primjeni. 

 

 

III.  OCJENA POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVOĐENJE ZAKONA 

             

Za provedbu ovoga Zakona nije potrebno osigurati dodatna sredstva u državnom 

proračunu Republike Hrvatske. 

 

 

IV.  PRIJEDLOG DA SE ZAKON DONESE PO HITNOM POSTUPKU 

 

              Sukladno odredbi članka 161. stavka 1. Poslovnika Hrvatskoga sabora, radi usklađenja s 

propisima Europske unije, predlaže se donošenje ovoga Zakona po hitnom postupku. 
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KONAČNI PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

ZAKONA O TRGOVAČKIM DRUŠTVIMA 

 

 

Članak 1. 

 

U Zakonu o trgovačkim društvima (Narodne novine, br. 111/93, 34/99, 121/99 – 

vjerodostojno tumačenje, 52/2000 – Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 118/2003, 

107/2007, 146/2008, 137/2009 i 152/2011 – pročišćeni tekst) u članku 13. u stavku 2. u točki 

4. točka se zamjenjuje zarezom i dodaju riječi: "a jednostavnog društva s ograničenom 

odgovornošću oznaku "jednostavno društvo s ograničenom odgovornošću" ili oznaku 

"j.d.o.o.;"". 

 

Članak 2. 

 

U članku 40. u stavku 2. iza riječi: "članka 515.," dodaju se riječi: "članka 523. stavka 3.," a 

iza riječi: "članka 550.k stavka 2.," dodaju se riječi: "članka 550.o stavka 2.,". 

 

U stavku 4. iza riječi: "članka 515.," dodaju se riječi: "članka 523. stavka 3.,", veznik "i" iza 

broja 527. zamjenjuje se zarezom, a iza broja 545. dodaju se riječi: "i 550.o stavka 2.". 

 

Članak 3. 

 

U članku 64. u stavku 2. riječi: "upis obavljen" zamjenjuju se riječima: "upis objavljen". 

 

Članak 4. 

 

U članku 151. stavak 3. mijenja se i glasi:  

 

"(3) Ugovorom o tajnome društvu može se isključiti obveza tajnoga člana da snosi gubitak 

iskazan poslovanjem poduzetnikovog poduzeća. Ugovorom se ne može isključiti pravo tajnog 

člana na udio u dobiti.". 

 

Članak 5. 

 

U članku 275. u stavku 1. u točki 1. riječ: "razrješenju" zamjenjuje se riječju: "opozivu". 

 

Članak 6. 

 

U članku 278. u stavku 2. riječi: "da to" zamjenjuju se riječima: "da se to", a riječi:  

"obrazloženje i" zamjenjuje se riječima: "obrazloženje ili". 

 

Članak 7. 

 

U članku 279. u stavku 1. riječ: "mjesec" zamjenjuje se riječju: "trideset". 
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Članak 8. 

 

U članku 281. u stavku 2. iza riječi: "zatraže" stavlja se točka, a riječi: "ili koji su početkom 

14. dana prije održavanja skupštine upisani u registru dionica kao dioničari društva" brišu se. 

 

Članak 9. 

 

U članku 287. u stavku 2. u točki 2. iza zareza dodaju se riječi: "ako je to u interesu zaštite 

povjerljivih podataka ili poslovnog interesa društva, ili s njime povezanog društva,".  

 

U točki 3. iza riječi: "više vrijednosti," dodaju se riječi: "ako je to u interesu zaštite 

povjerljivih podataka ili poslovnog interesa društva, ili s njime povezanog društva,".  

 

U točki 4. iza riječi: "je" dodaju se riječi: "uskrata tih obavijesti potrebna radi urednog rada i 

primjerenog trajanja glavne skupštine, a". 

 

Članak 10. 

 

U članku 291. stavak 6. mijenja se i glasi: 

 

"(6) Dioničar može pravo glasa u glavnoj skupštini ostvariti i preko punomoćnika. 

Opunomoći li dioničar više od jedne osobe, društvo može odbiti prihvatiti jednu ili više tako 

danih punomoći, osim ako se dionice vode na više računa nematerijaliziranih vrijednosnih 

papira istog dioničara, a svaka je punomoć dana za zaseban račun nematerijaliziranih 

vrijednosnih papira, ili ako je više punomoći dano po dionicama koje se vode na skrbničkom 

računu, a dane punomoći ne odnose se na ostvarenje prava glasa iz više dionica nego što je 

zavedeno na skrbničkom računu. Za davanje punomoći, njezin opoziv i dokazivanje da je 

dana u odnosu na društvo potreban je pisani oblik, ako statutom za to nije predviđen usmeni 

oblik. Kod društava dionice kojih su uvrštene na uređeno tržište radi trgovanja za prijenos 

dokaza o tome da je dana punomoć moguća je elektronička komunikacija. Punomoć treba 

predati društvu i ono je zadržava na čuvanju najmanje tri godine.". 

 

Članak 11. 

 

U članku 298. u stavku 1. u drugoj rečenici iza riječi: "uprave, odnosno" dodaju se riječi: 

"izvršni direktor, te član".  

 

Članak 12. 

 

U članku 306. u stavku 3. iza riječi "Zakona" dodaju se riječi "i dokaz kada su u glasilu 

društva objavljeni podaci iz članka 305.a stavka 2. ovog Zakona". 

 

Članak 13. 

 

U članku 359. u stavku 1. ispred riječi: "Pored" dodaje se oznaka stavka koja glasi: "(1)". 

 

U stavku 3. iza riječi: "uprave" dodaje se zarez i riječi: "odnosno izvršnih direktora". 
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Članak 14. 

 

U članku 387. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi: 

 

"(2) Društvo koje ima najviše tri člana i jednog člana uprave može se osnovati na 

pojednostavnjeni način. Za takvo osnivanje društva moraju se koristiti obrasci zapisnika koje 

sastavlja javni bilježnik, a koji su prilozi ovom Zakonu. Osim u pogledu toga ne mogu se 

dogovoriti nikakva odstupanja od odredbi ovoga Zakona. Popunjeni obrazac zapisnika vrijedi 

kao popis članova društva, popis osoba ovlaštenih da vode poslove društva, te sadrži izjavu 

kojom član uprave prihvaća imenovanje, te potpis člana uprave koji se pohranjuje u sudski 

registar.  U svemu ostalome na takav se zapisnik na odgovarajući način primjenjuju odredbe 

ovog Zakona o društvenom ugovoru.". 

 

Dosadašnji stavci 2., 3. i 4. postaju stavci 3., 4. i 5.    

 

Članak 15. 

 

U članku 389. u stavku 2. točka na kraju zamjenjuje se zarezom i dodaju se riječi: "ako ovim 

Zakonom nije drukčije određeno.". 

 

Članak 16.  

 

U članku 390. u stavku 1. u prvoj rečenici točka na kraju rečenice zamjenjuje se zarezom i 

dodaju se riječi: "ako ovim Zakonom nije drukčije određeno.". 

 

Članak 17. 

 

Iza članka 390. dodaje se novi članak 390.a i naslov iznad njega koji glase: 

 

"Jednostavno društvo s ograničenom odgovornošću 

 

Članak 390.a 

 

(1) Društvo iz članka 387. stavka 2. ovoga Zakona osniva se kao jednostavno društvo s 

ograničenom odgovornošću.  

 

(2) Tvrtka društva iz stavka 1. ovoga članka mora sadržavati riječi, odnosno oznaku iz članka 

13. stavka 2. točke 4. ovoga Zakona. 

 

(3) Najniži iznos temeljnog kapitala društva je 10 kuna, a najniži nominalni iznos poslovnog 

udjela 1 kuna. Temeljni kapital i poslovni udjeli u društvu moraju glasiti na pune iznose kuna.   

 

(4) Ulozi za preuzete poslovne udjele uplaćuju se samo u novcu. Prijava za upis društva u 

sudski registar podnosi se nakon što su potpuno uplaćeni ulozi za sve preuzete poslovne 

udjele u društvu. 

 

(5) Društvo mora imati zakonske rezerve u koje mora unijeti četvrtinu iznosa dobiti društva 

iskazane u godišnjim financijskim izvješćima umanjene za iznos gubitka iz prethodne godine.  

Zakonske rezerve smiju se upotrijebiti: 

1. za povećanje temeljnog kapitala pretvaranjem rezervi u temeljni kapital društva, 
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2. za pokriće gubitka iskazanog za godinu za koju se podnose godišnja financijska izvješća 

ako nije pokriven iz dobiti prethodne godine i 

3. za pokriće gubitka iskazanog za prethodnu godinu ako nije pokriven iz dobiti iskazane u 

godišnjim financijskim izvješćima za godinu za koju se podnose. 

 

(6) Prijeti li društvu nesposobnost za plaćanje, mora se odmah sazvati skupština društva. 

 

(7) Poveća li društvo temeljni kapital tako da dosiže ili postaje veći od najnižeg temeljnog 

kapitala iz članka 389. stavka 2. ovoga Zakona, na društvo se više ne primjenjuju odredbe 

stavaka 3. do 6. ovoga članka s time da ono smije zadržati tvrtku iz stavka 2. ovoga članka. 

Na temeljni kapital društva i na poslovne udjele tada se primjenjuju odredbe članka 390. 

stavka 1. ovoga Zakona.". 

 

Članak 18. 

 

U članku 391. u stavku 1. u prvoj rečenici riječ: "temeljnih" briše se.  

 

Članak 19. 

 

U članku 403. u stavku 1. riječ: "temeljnim" briše se.  

 

U stavku 2. riječ: "temeljnog" briše se.   

 

Članak 20. 

 

U članku 406.a u stavku 1. u točki 1. riječ: "uloga" zamjenjuje se riječju: "udjela". 

 

Članak 21. 

 

U članku 421. u stavku 2. riječ: "temeljnoga" briše se. 

 

Članak 22. 

 

U članku 442. u stavku 3. riječi: "temeljne uloge što" zamjenjuju se riječima: "poslovne udjele 

nominalni iznosi kojih".  

 

U drugoj rečenici riječ: "uloge" zamjenjuje se riječju: "udjele". 

 

Članak 23. 

 

U članku 445. u stavku 2. iza druge rečenice dodaje se nova treća rečenica koja glasi:  

 

"U društvu iz članka 390.a ovoga Zakona svaki iznos od 1 kune nominalnog iznosa poslovnog 

udjela daje pravo na jedan glas dok se temeljni kapital društva ne poveća najmanje na iznos iz 

stavka 7. toga članka". 

 

Dosadašnja treća rečenica postaje četvrta rečenica.  
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Članak 24. 

 

U članku 449. broj: "366." zamjenjuje se brojem: "366.a". 

 

Članak 25. 

 

U članku 471. u stavku 1. riječi: "čiji temeljni ulozi" zamjenjuju se riječima "poslovni udjeli 

kojih". 

 

Članak 26. 

 

U članku 475. u stavku 3. iza riječi: "direktora ili" dodaje se riječ: "članova".  

 

Članak 27. 

 

U članku 514. dodaju se stavci 4. i 5. koji glase: 

 

"(4) Uprava odnosno izvršni direktori svakog društva koje sudjeluje u pripajanju moraju 

obavijestiti glavnu skupštinu svoga društva o svim bitnim promjenama vrijednosti imovine i 

obveza koje su se dogodile od dana sastavljanja ugovora o pripajanju do dana održavanja 

glavne skupštine koja treba odlučiti o ugovoru o pripajanju. Obavijest o tim okolnostima 

uprava odnosno izvršni direktori trebaju bez odgađanja po saznanju za njihov nastup poslati i 

upravi odnosno izvršnim direktorima drugih društava koja sudjeluju u pripajanju, kako bi oni 

o tome mogli izvijestiti glavne skupštine svojih društava.  

 

(5) Izvješće iz stavka 1. ovoga članka i obavijest iz stavka 4. ovoga članka nisu potrebni, ako 

svi imatelji dionica svih društava koja sudjeluju u pripajanju dadu izričitu izjavu u obliku 

javnobilježničke isprave da se odriču prava na to izvješće odnosno obavijest.". 

 

Članak 28. 

 

Dosadašnja odredba članka 515.a postaje stavak 1. toga članka, te se ispred riječi "Nadzorni" 

dodaje oznaka stavka koja glasi: "(1)". 

 

Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:  

 

"(2) Izvješće iz stavka 1. ovoga članka nije potrebno, ako svi imatelji dionica svih društava 

koja sudjeluju u pripajanju dadu izričitu izjavu u obliku javnobilježničke isprave da se odriču 

prava na to izvješće.". 

 

Članak 29. 

 

U članku 517. stavci 1. i 2. mijenjaju se i glase: 

 

"(1) Ugovor o pripajanju treba dostaviti registarskom sudu prije nego što se sazove glavna 

skupština koja treba odlučiti o odobrenju ugovora. Društvo mora objaviti da je ugovor o 

pripajanju predan u sudski registar, osim ako je od saziva glavne skupštine pa do njezina 

zaključenja ugovor o pripajanju cijelo vrijeme dostupan na internetskoj stranici društva s koje 

ga je moguće preuzeti bez naknade. U pozivu na glavnu skupštinu dioničare se mora upozoriti 

na njihovo pravo iz stavka 2. ovoga članka, a ako je ugovor o pripajanju objavljen na 
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internetskoj stranici društva, dioničare se mora u pozivu upozoriti da je taj ugovor dostupan 

na internetskoj stranici društva s koje ga mogu preuzeti bez naknade. 

 

(2) Od sazivanja glavne skupštine iz stavka 1. ovoga članka moraju se u poslovnim 

prostorijama društva staviti na uvid dioničarima: 

1. ugovor o pripajanju; 

2. godišnja financijska izvješća, a ako ih je društvo dužno izraditi i izvješća o stanju društava 

koja sudjeluju u pripajanju za posljednje tri poslovne godine; 

3. ako se zadnja godišnja financijska izvješća odnose na poslovnu godinu koja je istekla više 

od šest mjeseci prije sklapanja ugovora o pripajanju, i nova takova izvješća na određeni dan 

od kojega nije proteklo više od tri mjeseca od dana sklapanja ugovora o pripajanju, ili, 

polugodišnji izvještaj sačinjen sukladno odredbi članka 407. Zakona o tržištu kapitala, osim 

ako svi imatelji dionica svih društava koja sudjeluju u pripajanju dadu izričitu izjavu u obliku 

javnobilježničke isprave da se odriču prava na uvid u ta izvješća; 

4. izvješća uprava, odnosno izvršnih direktora društava koja sudjeluju u pripajanju iz članka 

514. ovoga Zakona i izvješća nadzornih, odnosno upravnih odbora iz članka 515.a ovoga 

Zakona, osim ako su se dioničari odrekli tih izvješća; 

5. izvješće o reviziji iz članka 515. ovoga Zakona, ako se revizija morala provoditi.". 

 

U stavku 4. na kraju stavka dodaje se rečenica koja glasi:  

 

"Ako je dioničar pristao da mu društvo dostavlja informacije elektroničkim putem, isprave iz 

stavka 2. ovog članka društvo može dostaviti dioničaru i elektroničkom poštom.“. 

 

U stavku 6. iz riječi: „društva“ dodaju se riječi: "s koje ih dioničari mogu preuzeti bez 

naknade“. 

 

Članak 30. 

 

U članku 519. u stavku 1. u drugoj rečenici iza riječi: "onda" dodaju se riječi: "ako se članovi 

društva odreknu revizije pripajanja, ili". 

 

Članak 31. 

 

U članku 523. dodaje se stavak 3. koji glasi: 

 

"(3) O zahtjevu vjerovnika kojem društvo preuzimatelj nije dalo odgovarajuće osiguranje u 

izvanparničnom postupku odlučuje sud iz članka 40. ovoga Zakona, nadležan prema sjedištu 

društva preuzimatelja.“. 

 

Članak 32. 

 

U članku 531. stavak 2. mijenja se i glasi: 

 

"(2) Ako sve dionice društva koje se pripaja drži društvo preuzimatelj, podaci o zamjeni 

dionica iz članka 513. stavka 2. točke 3. i 4. te izvješća iz članka 514. i 515.a ovoga Zakona te 

revizija pripajanja iz članka 515. ovoga Zakona nisu potrebni ako se odnose samo na 

pripajanje toga društva. Na taj se slučaj pripajanja ne primjenjuje odredba članka 526. ovoga 

Zakona. Odredbe prethodnog stavka ovoga članka primjenjuju se na odgovarajući način.". 
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Članak 33. 

 

U članku 533. u stavku 4. iza riječi: "Zakona" točka se zamjenjuje zarezom i dodaju se riječi: 

"a ako se dioničari odreknu revizije pripajanja i odredba članka 182. stavka 2. ovoga 

Zakona.". 

 

Članak 34. 

 

U članku 539. u stavku 1. u točki 3. riječ: "temeljni" briše se. 

 

U stavku 2. u točki 2. riječ: "temeljni" briše se. 

 

Članak 35. 

 

U članku 549.c dodaje se stavak 3. koji glasi: 

 

"(3) Objava plana pripajanja nije potrebna ako je od saziva glavne skupštine pa do njezina 

zaključenja zajednički plan pripajanja cijelo vrijeme dostupan na internetskoj stranici društva 

s koje ga je moguće preuzeti bez naknade. U tom slučaju u pozivu na glavnu skupštinu 

dioničare se mora upozoriti da je taj plan dostupan na internetskoj stranici društva s koje ga 

mogu preuzeti bez naknade, a poziv mora sadržavati i podatke iz stavka 2. ovoga članka.". 

 

Članak 36. 

 

U članku 550.c u stavku 4. na kraju stavka dodaje se rečenica:  

 

"Revizija iz ovoga stavka provodi se i kada članovi društva donesu odluku da se revizija 

podjele ne provodi.". 

 

Članak 37. 

 

U članku 550.d u stavku 4. u prvoj rečenici iza riječi: "ako" dodaju se riječi: "članovi u novim 

društvima dobivaju udjele u istom omjeru kao što su im pripadali u društvu koje se dijeli, ili 

ako".  

 

Članak 38. 

 

U članku 550.e u stavku 6. u prvoj rečenici iza riječi: "ako" dodaju se riječi: "članovi u novim 

društvima dobivaju udjele u istom omjeru kao što su im pripadali u društvu koje se dijeli, ili 

ako". 

 

Članak 39. 

 

U članku 550.f u stavku 3. u prvoj rečenici iza riječi: "ako" dodaju se riječi: "članovi u novim 

društvima dobivaju udjele u istom omjeru kao što su im pripadali u društvu koje se dijeli, ili 

ako".  
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Članak 40. 

 

U članku 550.g stavak 2. mijenja se i glasi: 

 

"(2) U glasilu društva i Narodnim novinama mora se objaviti obavijest o tome da je plan 

podjele dostavljen sudskom registru u skladu s odredbom stavka 1. ovoga članka, osim ako je 

plan podjele, cijelo vrijeme do odlučivanja o podjeli, dostupan na internetskoj stranici društva 

s koje ga je moguće preuzeti bez naknade. U pozivu na glavnu skupštinu dioničare se mora 

upozoriti na njihovo pravo iz stavka 3. ovog članka, a ako je ugovor o pripajanju objavljen na 

internetskoj stranici društva, da se taj ugovor s nje može preuzeti bez naknade.". 

 

U stavku 3. točka 3. mijenja se i glasi: 

 

"3. ako u novim društvima članovi ne dobivaju udjele u istom omjeru kao što su im pripadali 

u društvu koje se dijeli, zadnja godišnja financijska izvješća se odnose na poslovnu godinu 

koja je istekla više od šest mjeseci prije izrade plana podjele, moraju se priložiti i nova takva 

izvješća na određeni dan od kojega nije proteklo više od tri mjeseca do izrade plana podjele, 

ili, polugodišnji izvještaj sačinjen sukladno odredbi članka 407. Zakona o tržištu kapitala,". 

 

U točki 4. riječi: "osim ako su se članovi društva odrekli tog izvješća" zamjenjuju se riječima: 

"ako postoji obveza njegove izrade". 

 

U točki 5. riječi: "osim ako su se članovi društva odrekli tog izvješća" zamjenjuju se riječima: 

"ako postoji obveza njegove izrade". 

 

U točki 6. riječi: "osim ako su se članovi društva odrekli tog izvješća" zamjenjuju se riječima: 

"ako postoji obveza njegove izrade".  

 

U stavku 5. na kraju stavka dodaje se rečenica koja glasi:  

 

"Ako je dioničar pristao da mu društvo dostavlja informacije elektroničkim putem, isprave iz 

stavka 3. ovog članka društvo može dostaviti dioničaru i elektroničkom poštom.".  

 

U stavku 8. iz riječi: "društva" dodaju se riječi: "s koje ih članovi mogu preuzeti bez 

naknade". 

 

Članak 41. 

 

U članku 550.o u stavku 2., na kraju stavka dodaje se rečenica koja glasi: 

 

"O zahtjevu vjerovnika kojem nova društva, odnosno društva koja sudjeluju u podjeli nisu 

dala odgovarajuće osiguranje, u izvanparničnom postupku odlučuje sud iz članka 40. ovoga 

Zakona, nadležan prema sjedištu društva koje se dijeli.". 

 

Članak 42. 

 

U članku 550.r dodaje se stavak 3. koji glasi: 

 

"(3) U slučaju da su društva preuzimatelji jedini dioničari društva koje se dijeli, ugovor o 

podjeli i preuzimanju ne treba odobriti glavna skupština odnosno skupština društva s 
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ograničenom odgovornošću koje se dijeli.". 

 

Članak 43. 

 

U članku 564. u stavku 4. riječ: "temeljnoga" briše se.  

 

Članak 44. 

 

U članku 568. u stavku 2. točka 2. mijenja se i glasi: 

 

"2. imena i prezimena, osobni identifikacijski broj i prebivalište članova uprave, odnosno 

izvršnih direktora i članova nadzornog, odnosno upravnog odbora dioničkoga društva,". 

 

Članak 45. 

 

U članku 624. u stavku 1. u točki 7. riječ: "temeljnih" briše se.  

 

Članak 46. 

 

U članku 626. u stavku 1. točka 2. mijenja se i glasi: 

 

"2. kao član društva koji vodi poslove javnog trgovačkog ili komanditnog društva, a ako je taj 

član pravna osoba, kao fizička osoba koja vodi poslove toga člana, ili kao likvidator javnog 

trgovačkog ili komanditnog društva, ili  kao član uprave odnosno izvršni direktor dioničkog 

društva protivno odredbi članka 251. stavka 2. ovoga Zakona, ili kao član uprave društva s 

ograničenom odgovornošću protivno odredbi članka 431.c ovoga Zakona, ili kao likvidator 

dioničkog društva odnosno društva s ograničenom odgovornošću, u vezi s odredbom članka 

374. stavka 2., odnosno u vezi s odredbom članka 471. stavka 5. ovoga Zakona, ili kao član 

uprave ili likvidator gospodarskog interesnog udruženja protivno odredbi članka 606.a stavka 

1. ovog Zakona, u slučaju da je društvo nesposobno za plaćanje ili da je prezaduženo ne 

zatraži otvaranje stečajnog postupka, kaznit će se novčanom kaznom ili kaznom zatvora do 

dvije godine.". 

 

Članak 47. 

 

U članku 630. u stavku 1. u točki 18. riječ: "temeljnoga" briše se.  

 

U točki 57. riječ: "temeljni" briše se.  

 

U točki 58. riječ: "temeljnoga" briše se.  

 

Članak 48. 

 

U članku 646.a u alineji 10. veznik: "i" briše se.  

 

U alineji 11. točka na kraju zamjenjuje se zarezom i dodaje se veznik: "i".  

 

Iza alineje 11. dodaje se alineja 12. koja glasi: 
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"- Direktiva 2009/109/EC Europskog parlamenta i Vijeća od 16. rujna 2009. kojom se 

mijenjaju Direktive Vijeća 77/91/EEC, 78/855/EEC i 82/891/EEC i Direktive 2005/56/EC u 

pogledu zahtjeva za izvještavanjem i dokumentiranjem u slučaju spajanja, pripajanja i 

podjele.". 

 

Članak 49.  

 

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama.  
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Prilog 1. Zakonu o trgovačkim društvima 

 

Zapisnik o osnivanju  

jednostavnog društva s ograničenom odgovornošću  

s jednim članom 

broj iz upisnika javnog bilježnika 

U………………………………… dana …………(slovima:…………………………………………………..) 

 

U moj javnobilježnički ured pristupio/la je …………………………………………………..…………………….. 

………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………… 

te je dao/dala  

Izjavu o osnivanju jednostavnog društva s ograničenom odgovornošću. 

 

1. Ja, ..……………………………………………………………………………………. ovom Izjavom 

osnivam jednostavno društvo s ograničenom odgovornošću pod tvrtkom ……………………………….. 

……………………………………………………………………………………………………………... 

skraćena tvrtka:............................................................................................................................................. 

kojem je sjedište u ………………………………………………………………………………………...,  

a adresa …………………………………………………………...……………………………………….. 

2. Predmet poslovanja društva je: …………………………………………………………………………… 

1........................................................................................ 

2....................................................................................... . 

3........................................................................................ 

………………………………………………………….. 

3. Temeljni kapital društva je ………………………… kuna (slovima: ……………………………………. 

………………………………………………………………………………..…. kuna).  

Osnivač društva preuzima obvezu uplate uloga u cijelosti u novcu prije upisa društva u sudski registar.  

4. Uprava ima jednog člana koji društvo zastupa samostalno i neograničeno. Za člana uprave društva 

imenuje se: ………………………………………………………………………………………………... 

 

5. Društvo se osniva na određeno vrijeme/neodređeno vrijeme. 

 

6. Društvo snosi troškove osnivanja najviše do visine od 2.000,00 kuna (slovima: dvijetisuće kuna), ali ne 

više od iznosa temeljnog kapitala.  

 

Član uprave izjavljuje:  

 

"Izjavljujem da ne postoje okolnosti iz članka 239. stavka 2., a u svezi s člankom 394. stavak 5. stočka 6. 

Zakona o trgovačkim društvima koje bi sprječavale moje imenovanje za direktora trgovačkog društva. 

Nisam kažnjen za kazneno djelo zlouporabe stečaja, zlouporabe u postupku stečaja, pogodovanja vjerovnika 

ili povrede obveze vođenja trgovačkih i poslovnih knjiga iz Kaznenog zakonika Republike Hrvatske, a 

protiv mene nije izrečena nikakva mjera sigurnosti obavljanja zanimanja koje je u potpunosti ili djelomično 

obuhvaćeno predmetnom poslovanja društva. Izjavljujem da prihvaćam postavljenje za direktora ovog 

trgovačkog društva." 

 

Potpis direktora koji se pohranjuje u sudski registar:________________________________________________ 

 

Uvjerio sam se da je stranka sposobna i ovlaštena za davanje ove izjave, objasnio sam joj smisao i posljedice 

njezina davanja te se uvjerio u njezinu pravu i ozbiljnu volju. Potvrđujem, ujedno, da je ovaj javnobilježnički 

zapisnik pročitan stranci.  

Otpravak ovog akta izdan je za osnivača, društvo i za trgovački sud. 

 
Javnobilježnička pristojba utvrđena temeljem TB. _. i. ZJP u iznosu od __,00 kn. 

Javnobilježnička nagrada utvrđena temeljem članka.__. PPJT u iznosu od ___,00 kn + PDV. 

 

Osnivač:       Javni bilježnik: 

 

__________________________________________________________________________________________ 

Obrazac popunjava javni bilježnik u skladu s važećim propisima ispuštajući nepotrebne podatke 
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Prilog 2. Zakonu o trgovačkim društvima 

 

Zapisnik o osnivanju  

jednostavnog društva s ograničenom odgovornošću  

s najviše tri člana 

broj iz upisnika javnog bilježnika 

U…………………………………... dana …………(slovima:…………………………………………………..) 

 

U moj javnobilježnički ured pristupili su:  

1.………………………………….. …………………………………..……………………………………………. 

2.…………………………………………………………………………………………………………………….. 

3.……………………………………………………………………………………………………………………..  

te su sklopili  

Društveni ugovor jednostavnog društva s ograničenom odgovornošću koje ima do tri člana 

 

Ovim društvenim ugovorom osniva se jednostavno društvo s ograničenom odgovornošću pod tvrtkom 

1. ....................................................................................................................................................................... 

skraćena tvrtka:............................................................................................................. ................................ 

kojem je sjedište u ………………………………………………………………………………………… 

a adresa …………………………………………………………...……………………………………….. 

2. Predmet poslovanja društva je: …………………………………………………………………………… 

1........................................................................................ 

2........................................................................................ 

3........................................................................................ 

………………………………………………………….. 

3. Temeljni kapital društva je ………………………… kuna (slovima: ……………………………………. 

………………………………………………………………………………..…. kuna).  

4. Osnivači društva preuzimaju obvezu uplate uloga kako slijedi: 

1. ………………………………………………………preuzima jedan poslovni udio nominalnog iznosa 

…………. kn (slovima:…………………………………..………………………… kuna); 

2. ………………………………………………………preuzima jedan poslovni udio nominalnog iznosa 

…………. kn (slovima:……………………………..………………………… kuna); 

3. ………………………………………………………preuzima jedan poslovni udio nominalnog iznosa 

…………. kn (slovima:  …………………………………..………………………… kuna); 

 

Preuzeti ulozi uplaćuju se u cijelosti u novcu prije upisa društva u sudski registar.  

 

5. Uprava ima jednog člana koji društvo zastupa samostalno i neograničeno. Za člana uprave društva 

imenuje se: ………………………………………………………………………………………………... 

 

6. Društvo se osniva na određeno vrijeme/neodređeno vrijeme. 

 

7. Društvo snosi troškove osnivanja najviše do visine od 2.000,00 kuna (slovima: dvijetisuće kuna), ali ne 

više od iznosa temeljnog kapitala.  

 

Član uprave daje izjavu: 

"Izjavljujem da ne postoje okolnosti iz članka 239. stavka 2.., a u svezi s člankom 394. stavak 5. točka 6. Zakona 

o trgovačkim društvima koje bi sprječavale moje imenovanje za direktora trgovačkog društva. Nisam kažnjen za 

kazneno djelo zlouporabe stečaja, zlouporabe u postupku stečaja, pogodovanja vjerovnika ili povrede obveze 

vođenja trgovačkih i poslovnih knjiga iz Kaznenog zakonika Republike Hrvatske, a protiv mene nije izrečena 

nikakva mjera sigurnosti obavljanja zanimanja koje je u potpunosti ili djelomično obuhvaćeno predmetnom 

poslovanja društva. Izjavljujem da prihvaćam postavljenje za direktora ovog trgovačkog društva. 

 

Potpis direktora koji se pohranjuje u sudski registar:________________________________________________ 

 

Uvjerio sam se da su stranke sposobne i ovlaštene za sklapanje ovog društvenog ugovora, objasnio sam im 

smisao i posljedice njegova sklapanja te sam se uvjerio u njihovu pravu i ozbiljnu volju. Potvrđujem, ujedno, da 

je ovaj javnobilježnički zapisnik pročitan strankama.  

Otpravak ovog zapisnika izdan je za svakog osnivača, društvo i za trgovački sud. 
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Javnobilježnička pristojba utvrđena temeljem TB. _. i. ZJP u iznosu od __,00 kn. 

Javnobilježnička nagrada utvrđena temeljem čl.anka__. PPJT u iznosu od ___,00 kn + PDV. 

 

 

 

Osnivači:       Javni bilježnik: 

 

__________________________________________________________________________________________ 

Obrazac popunjava javni bilježnik u skladu s važećim propisima ispuštajući nepotrebne podatke 
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OBRAZLOŽENJE  

 

 

Uz članak 1.  

 

Predloženom odredbom radi potrebe pravne sigurnosti predviđa se da se u tvrtki društva koje 

se osniva na pojednostavljeni način mora navesti o kakvom je subjektu riječ.  

 

Uz članak 2. 

 

Predloženom odredbom izvanparnični postupci predviđeni izmijenjenim odnosno dodanim 

odredbama članka 523. stavka 3. i 550.o stavka 2. Zakona navode se na odgovarajućem 

mjestu i u katalogu izvanparničnih postupaka navedenih u odredbi članka 40.  

 

Uz članak 3. 

 

Ispravlja se tiskarska pogrješka pri posljednjoj izmjeni Zakona.  

 

Uz članak 4. 

 

Predloženom izmjenom ispravlja se razlika koja postoji između službenog teksta ove odredbe 

Zakona o trgovačkim društvima objavljenog u Narodnim novinama, broj 111/93 i teksta iste 

odredbe kako je objavljena u elektroničkom obliku na internetskoj stranici Narodnih novina.  

 

Iako je službena verzija objavljena u tiskanom obliku točna, te promjena nije nužna, razlozi 

pravne sigurnosti nalažu da se službeni tekst ove odredbe još jednom potvrdi.  

 

Uz članak 5. 

 

Predloženom izmjenom usuglašava se nadležnost glavne skupštine s odredbom članka 259. 

Zakona o trgovačkim društvima. 

 

Uz članak 6. 

 

Ovom izmjenom olakšava se dioničarima dopuna dnevnog reda za glavnu skupštinu. Umjesto 

da svoj prijedlog obrazlože i daju prijedlog odluke, dovoljno je da učine jedno od 

navedenoga. Time se udovoljava i zahtjevu iz članka 6. Direktive 2007/36/EC. 

 

Uz članak 7. 

 

Zbog specifičnog računanja rokova u postupku sazivanja glavne skupštine predloženom 

izmjenom je rok za sazivanje glavne skupštine izražen točnim brojem dana, a ne mjesecima. 

Time se ujedno rok za sazivanje ne čini ovisnim o broju dana u pojedinom mjesecu.  

 

Uz članak 8. 

 

Predloženom izmjenom olakšava se sazivanje glavne skupštine i smanjuju troškovi koji su s 

time povezani čime se rasterećuju gospodarski subjekti.  
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Uz članak 9. 

 

Ovom izmjenom ograničava se mogućnost uskrate davanja obavijesti dioničarima samo na 

one slučajeve kada takvu uskratu obavijesti opravdavaju interesi društva ili s njime povezanog 

društva, sukladno odredbi članka 9. Direktive 2007/36/EC.  

 

Uz članak 10. 

 

Predložena izmjena predviđa iznimku od općeg pravila koja vrijedi u slučaju da isti dioničar 

ima više računa nematerijaliziranih vrijednosnih papira ili u slučaju da je riječ o dionicama na 

skrbničkom računu. Navedenom izmjenom udovoljava se zahtjevu iz članka 10. Direktive 

2007/36/EC. Isto tako, predložena odredba predviđa mogućnost statutom pojednostaviti 

davanje punomoći za ostvarenje prava glasa.  

 

Uz članak 11.  

 

Ovim dopunom redakcijski se poboljšava tekst pri čemu se ima u vidu da dionička društva 

mogu biti i monistički ustrojena.  

 

Uz članak 12. 

 

Predloženom dopunom olakšava se ispitivanje osnovanosti zahtjeva za upis povećanja 

temeljnog kapitala u sudski registar. 

 

Uz članak 13. 

Ovim dopunom redakcijski se poboljšava tekst pri čemu se ima u vidu da dionička društva 

mogu biti i monistički ustrojena.  

 

Uz članke 14. – 17. 

 

Predloženim odredbama uvodi se mogućnost osnivanja jednostavnog društva s ograničenom 

odgovornošću koje bi se osnivalo na pojednostavljeni način i s manjim temeljnim kapitalom. 

 

Jednostavno društvo s ograničenom odgovornošću po svojim je obilježjima društvo s 

ograničenom odgovornošću, i na njega se, izuzev kad se izričito Zakonom nešto drugo 

predviđa, na odgovarajući način primjenjuju odredbe koje vrijede općenito za društvo s 

ograničenom odgovornošću.  

 

Predviđeni su posebni uvjeti za osnivanje takvog društva, osobito ograničen broj članova 

društva i uprave, pitanja koja se tiču njegove tvrtke, najnižeg iznosa temeljnog kapitala, 

nominalnog iznosa poslovnog udjela, uplate uloga za preuzete poslovne udjele, zakonskih 

rezervi, te postupanja u slučaju prijeteće nesposobnosti za plaćanje.    

 

Uz članke 18. – 22. 

 

Redakcijski se poboljšava tekst pri čemu se ima u vidu da je posljednjom izmjenom ukinut 

pravnotehnički pojam temeljnog uloga u društvu s ograničenom odgovornošću te da poslovni 

udjeli u tom društvu imaju nominalne iznose.  
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Uz članak 23. 

 

Predloženom dopunom uređuje se pitanje prava glasa u jednostavnom društvu s ograničenom 

odgovornošću.  

 

Uz članak 24. 

 

S obzirom na to da odredba članka 366.a Zakona pruža zaštitu društvu od zlouporabe 

članskog prava na utvrđivanje ništavosti odluka glavne skupštine, a da isti razlozi zbog kojih 

se omogućuje upis određene odluke glavne skupštine u sudski registar i prije pravomoćnog 

okončanja postupka u kojem se takva odluka napada, vrijede i u pogledu odluka skupštine 

društva s ograničenom odgovornošću, predložena izmjena predviđa da se ta odredba 

primjenjuje i u pogledu tih odluka.  

 

Uz članak 25. 

 

Predloženom izmjenom redakcijski se poboljšava tekst pri čemu se ima u vidu da je 

posljednjom izmjenom ukinut pravnotehnički pojam temeljnog uloga u društvu s 

ograničenom odgovornošću te da poslovni udjeli u tom društvu imaju nominalne iznose.  

 

Uz članak 26. 

 

Predloženom izmjenom redakcijski se poboljšava tekst odredbe.  

 

Uz članak 27. 

 

Ovom se odredbom transponira u hrvatski pravni sustav odredba članka 2. točka 4. Direktive 

2009/109/EC. Time se pojednostavljuje postupak pripajanja i smanjuju troškovi.  

 

Uz članak 28. 

 

Ovom se odredbom transponira u hrvatski pravni sustav odredba članka 2. točka 4. Direktive 

2009/109/EC. Time se pojednostavljuje postupak pripajanja i smanjuju troškovi.  

 

Uz članak 29. 

 

Ovom se odredbom transponiraju u hrvatski pravni sustav odredbe članka 2. točka 2. i točka 

5. Direktive 2009/109/EC. Time se pojednostavljuje postupak pripajanja i smanjuju troškovi.  

 

Uz članak 30. 

 

Ovom se odredbom transponira u hrvatski pravni sustav odredba članka 1. točka 2. Direktive 

2009/109/EC. Time se pojednostavljuje postupak pripajanja i smanjuju troškovi.  

 

Uz članak 31. 

 

Ovom se odredbom transponira u hrvatski pravni sustav odredba članka 2. točka 6. Direktive 

2009/109/EC. Iako je sudska zaštita i dosad postojala, sad se izričito predviđa postupak u 

kojem se ona ostvaruje.  
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Uz članak 32. 

 

Ovom se odredbom transponiraju u hrvatski pravni sustav odredbe članka 2. točka 8. i točka 

9. Direktive 2009/109/EC. Time se pod određenim pretpostavkama pojednostavljuje postupak 

pripajanja i smanjuju s tim povezani troškovi.  

 

Uz članak 33. 

 

Ovom se odredbom transponira u hrvatski pravni sustav odredba članka 1. točka 2. Direktive 

2009/109/EC. Time se pojednostavljuje postupak spajanja i smanjuju troškovi.  

 

Uz članak 34. 

 

Predloženom odredbom redakcijski se poboljšava tekst pri čemu se ima u vidu da je 

posljednjom izmjenom ukinut pravnotehnički pojam temeljnog uloga u društvu s 

ograničenom odgovornošću.  

 

Uz članak 35. 

 

Ovom izmjenom transponira se u hrvatski pravni sustav odredba članka 4. točke 1. Direktive 

2009/109/EC. Time se pojednostavljuje priprema pripajanja na način da nije potrebna 

posebna objava plana pripajanja, u slučaju da je plan pripajanja dostupan na internetskoj 

stranici društva, a dioničari su na to propisno upozoreni.  

 

Uz članak 36. 

 

Ovom se odredbom transponira u hrvatski pravni sustav odredba članka 1. točke 2. Direktive 

2009/109/EC. Time se pojednostavljuje postupak podjele i smanjuju troškovi.  

 

Uz članak 37. – 39.  

 

Ovim se odredbama transponira u hrvatski pravni sustav odredba članka 3. točka 8. Direktive 

2009/109/EC. Time se pojednostavljuje postupak podjele u slučaju da dotadašnji članovi u 

novim društvima sudjeluju u istom omjeru kao i u društvu koje se dijeli. Time se ujedno 

smanjuju troškovi podjele.  

 

Uz članak 40. 

 

Ovom izmjenom transponiraju se u hrvatski pravni sustav odredbe članka 3. točka 1., točka 5. 

i točka 8. Direktive 2009/109/EC. Time se u određenim slučajevima pojednostavljuje 

postupak podjele, a smanjuju se i troškovi.  

 

Uz članak 41. 

 

Ovom se odredbom transponira u hrvatski pravni sustav odredba članka 3. točka 6. Direktive 

2009/109/EC. Iako je to i do sada bilo moguće, sada se izrijekom predviđa put pravne zaštite 

vjerovnika u slučaju iz članka 550.o stavak 2. Zakona.  
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Uz članak 42. 

 

Ovom se odredbom transponira u hrvatski pravni sustav odredba članka 3. točke 7. Direktive 

2009/109/EC. Time se pojednostavljuje postupak podjele s preuzimanjem. Time se ujedno 

smanjuju troškovi podjele s preuzimanjem.  

 

Uz članak 43. 

 

Predloženom izmjenom redakcijski se poboljšava tekst pri čemu se ima u vidu da je 

posljednjom izmjenom ukinut pravnotehnički pojam temeljnog uloga u društvu s 

ograničenom odgovornošću.  

 

Uz članak 44. 

 

Predloženom izmjenom redakcijski se poboljšava tekst pri čemu se ima u vidu da dionička 

društva mogu biti i monistički ustrojena.  

 

Uz članak 45. 

 

Predloženom izmjenom redakcijski se poboljšava tekst pri čemu se ima u vidu da je 

posljednjom izmjenom ukinut pravnotehnički pojam temeljnog uloga u društvu s 

ograničenom odgovornošću.  

 

Uz članak 46.  

 

Iako je i dosad postojala kaznena odgovornost članova uprave društva s ograničenom 

odgovornošću za slučaj da propuste pravodobno pokrenuti stečajni postupak nad društvom, 

ovom se intervencijom otklanjaju nedoumice koje su se pojavile u praksi. Ujedno se ista 

odgovornost propisuje i za osobe koje vode poslove javno trgovačkog ili komanditnog društva 

i gospodarskog interesnog udruženja.  

 

Uz članak 47. 

 

Predloženom izmjenom redakcijski se poboljšava tekst pri čemu se ima u vidu da je 

posljednjom izmjenom ukinut pravnotehnički pojam temeljnog uloga u društvu s 

ograničenom odgovornošću.  

 

Uz članak 48. 

 

Ovom se odredbom dopunjuje popis direktiva koje su implementirane Zakonom o trgovačkim 

društvima.  

 

Uz članak 49. 

 

S obzirom na to da je riječ o manjim izmjenama zakona, koje ne zahtijevaju veću prilagodbu 

pravne i poslovne zajednice, određeno je da zakon stupa u roku od osam dana od njegove 

objave.   
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TEKST ODREDABA VAŽEĆEG ZAKONA  

KOJE SE MIJENJAJU I DOPUNJUJU 

 

 

Članak 13. 

 

(1) Tvrtka trgovačkoga društva mora uz naznaku kojom se pobliže obilježava ime društva 

sadržavati naznaku predmeta poslovanja društva. 

 

(2) Uz sastojke navedene u stavku 1. ovoga članka, 

1. tvrtka javnoga trgovačkog društva mora sadržavati riječi "javno trgovačko društvo" ili 

naznaku "j.t.d.", 

2. tvrtka komanditnoga društva mora sadržavati riječi "komanditno društvo" ili oznaku "k.d." 

3. tvrtka dioničkoga društva mora sadržavati riječi "dioničko društvo" ili oznaku "d.d."; 

4. tvrtka društva s ograničenom odgovornošću mora sadržavati riječi "društvo s ograničenom 

odgovornošću" ili oznaku "d.o.o.". 

5. tvrtka gospodarskoga interesnog udruženja mora sadržavati na početku ili na kraju riječi: 

»gospodarsko interesno udruženje« ili oznaku GIU. 

 

(3) Ako je član u javnom trgovačkom društvu ili komplementar u komanditnom društvu neko 

društvo, u tvrtki se mora navesti tvrtka ili skraćena tvrtka tog društva. 

 

Članak 40. 

 

(1) Za rješavanje sporova između članova trgovačkoga društva međusobno te između članova 

društva i društva, koji se tiču položaja članova u društvu, upravljanja društvom i vođenja 

poslova društva, prava i obveza članova društva koje proizlaze iz njihovog položaja u društvu, 

nadležan je trgovački sud na čijem se području nalazi sjedište društva upisano u sudskom 

registru. Isti sud je nadležan i za rješavanje sporova između predsjednika i članova uprave, 

odnosno izvršnih direktora ili nadzornog, odnosno upravnog odbora društva i društva ili 

njegovih članova koji nastanu u svezi sa njihovim radom u društvu ili za društvo. 

 

(2) U stvarima iz članka 114. stavka 2., članka 115., članka 137.stavka 2., članka 150. stavka 

2., članka 182. stavka 3., članka 203. stavka 3., članka 204. stavka 3., članka 230. stavka 3., 

članka 245., članka 247. stavka 2., članka 257. i 260., članka 272.d, članka 237.a stavka 3., 

članka 278. stavka 3., članka 288., članka 298. stavka 2. i 5., članka 300. stavka 2., članka 

300.h stavka 2. i 3., članka 300.k stavka 1., članka 481.a stavka 1., članka 330. stavka 2., 

članka 367. stavka 2., članka 368. stavka 2., članka 371. stavka 3. i 4. članka 375. stavka 3., 

članka 376. stavka 3., članka 381. stavka 1., članka 382. stavka 5. i 6., članka 413. stavka 1. 

članka 423. stavka 6., članka 424. stavka 2., članka 426. stavka 6., članka 450., članka 451. 

stavka 2., članka 452. stavka 4., članka 470. stavka 2., članka 471., 491., članka 492. stavka 4. 

članka 500., članka 504.a stavka 3., 515., članka 527. stavka 1. i 4., članka 532., stavka 1., 

članka 545., članka 547. stavka 1., članka 545. stavka 1. i 4.,članka 547. stavka 1., članka 

550.k stavka 2., članka 550. p stavka 2.članka 562. stavka 2. i članka 575. stavka 3. i članka 

607. stavka 3. ovoga Zakona sud iz stavka 1. ovoga članka odlučuje u izvanparničnom 

postupku. 

 

(3) U stvarima iz stavka 2. ovoga članka postupak je hitan. Rok za žalbu je osam dana. Sud 

drugoga stupnja dužan je odlučiti o žalbi u roku od trideset dana. 
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(4) Žalba protiv odluka suda donesenih u stvarima iz članka 114. stavka 2., članka 115., 

članka 137. stavka 2., članka 182. stavka 3., članka 203. stavka 3., članka 245., članka 247. 

stavka 2., članka 257. i 260., članka 272.d, članka 273.a stavka 2. i 3., članka 278. stavka 3., 

članka 288., članka 298. stavka 2. i 5., članka 300. stavka 2., članka 300. h stavka 2., članka 

330. stavka 2, članka 371. stavka 3. i 4., članka 375. stavka 3., članka 381 stavka 1., članka 

382. stavka 5. i 6., članka 423. stavka 6., članka 424. stavka 2., članka 426. stavka 6, članka 

450., članka 451. stavka 2., članka 452. stavka 4. i članka 471., članka 481.a stavka 1., članka 

515., 527. i 545. ovoga Zakona ne zadržava izvršenje. 

 

Članak 64. 

 

(1) Upis u sudski registar trgovački sud objavljuje u "Narodnim novinama". 

 

(2) Smatra se da je upis obavljen istekom dana kad izađu "Narodne novine" u kojima je 

objavljen. 

 

Članak 151. 

 

(1) Udio tajnoga člana u dobiti i u gubitku iskazanom poslovanjem poduzetnikovog poduzeća 

određuje se ugovorom. 

 

(2) Ako udio tajnoga člana u dobiti i u gubitku nije određen ugovorom, smatrat će se da je 

ugovoren udio koji je primjeren konkretnim okolnostima. 

 

(3) Ugovorom o tajnome društvu može se isključiti obveza tajnoga člana da snosi gubitak 

iskazan poslovanjem poduzetnikovog poduzeća. Ugovorom se može isključiti pravo tajnoga 

člana na udio u dobiti. 

 

(4) Ako nije što drugo ugovoreno, tajni član istim udjelom sudjeluje i u gubitku i u dobiti 

ostvarenoj poslovanjem poduzetnikovog poduzeća. 

 

Članak 275. 

 

(1) Glavna skupština odlučuje u pitanjima koja su izričito određena zakonom i statutom 

društva, a osobito o: 

1. izboru i razrješenju članova nadzornog, odnosno upravnog odbora, osim ako ih se ne 

imenuje u taj odbor. 

2. upotrebi dobiti, 

3. davanju razrješnice članovima uprave i nadzornog, odnosno upravnog odbora, 

4. imenovanju revizora društva. 

5. izmjenama statuta, 

6. povećanju i smanjenju temeljnoga kapitala društva. 

7. imenovanju revizora za ispitivanje radnji obavljenih u osnivanju društva ili radnji vođenja 

poslova društva i utvrđivanju naknade za njegov rad, 

8. uvrštenju dionica društva na uređeno tržište radi trgovanja i o povlačenju dionica s tog 

uvrštenja, 

9. prestanku društva. 

 

(2) O pitanjima vođenja poslova društva glavna skupština može odlučivati samo onda ako to 

od nje zatraži uprava, odnosno izvršni direktori društva. 
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(3) Odluke iz stavka 1. točke 2. i 6. ovoga članka glavna skupština može donijeti tek nakon 

što joj nadzorni, odnosno upravni odbor podnese izvješće iz članka 263. stavka 3. ovoga 

Zakona. 

 

Članak 278. 

 

(1) Glavnu skupštinu mora se sazvati ako to u pisanom obliku zatraže dioničari koji zajedno 

imaju udjele u visini od dvadesetoga dijela temeljnoga kapitala društva i navedu svrhu i 

razlog sazivanja te skupštine. Zahtjev treba uputiti upravi. Statutom se može odrediti da to 

pravo imaju i dioničari koji zajedno imaju udjele koji su manji od onih propisanih u ovome 

stavku. 

 

(2) Dioničari iz stavka 1. ovoga članka mogu na isti način zahtijevati i da se neki predmet 

stavi na dnevni red glavne skupštine i da to objavi. Uz svaki novi predmet na dnevnom redu 

mora se dati obrazloženje i prijedlog odluke. Zahtjev za stavljanje nekog predmeta na dnevni 

red društvo mora primiti najmanje 24 dana prije održavanja skupštine, a društva dionice kojih 

su uvrštene na uređeno tržište radi trgovanja najmanje 30 dana prije održavanja skupštine. U 

taj se rok ne uračunava dan prispijeća zahtjeva društvu. 

 

(3) Ne udovolji li se njihovu zahtjevu, sud može ovlastiti dioničare koji su postavili zahtjev da 

sami sazovu glavnu skupštinu, odnosno da objave predmet odlučivanja na toj skupštini. Sud 

može istovremeno imenovati predsjednika glavne skupštine. U pozivu se mora naznačiti da se 

glavna skupština saziva po ovlasti suda uz navođenje odluke kojom se ovlast daje. 

 

(4) Troškove sazivanja i održavanja glavne skupštine snosi društvo kao i sudske troškove ako 

sud udovolji zahtjevu dioničara za sazivanje glavne skupštine. 

 

Članak 279. 

 

(1) Glavnu skupštinu mora se sazvati najmanje mjesec dana prije dana njezina održavanja. U 

taj se rok ne uračunava dan objave poziva. 

 

(2) Statutom se sudjelovanje na glavnoj skupštini ili korištenje pravom glasa može uvjetovati 

s time da dioničari unaprijed prijave svoje sudjelovanje na glavnoj skupštini. Prijava mora 

prispjeti društvu na za to u pozivu navedenu adresu najkasnije šest dana prije održavanja 

glavne skupštine, ako se za to statutom ne predvidi neki kalendarskim danima određen kraći 

rok. U taj se rok ne uračunava dan prispijeća prijave društvu. Najkraći rok za sazivanje glavne 

skupštine iz stavka 1. ovoga članka produljuje se za dane određene za prijavu sudjelovanja ili 

za korištenje pravom glasa na glavnoj skupštini. 

 

(3) Za imatelje dionica koje glase na donositelja statutom se može odrediti kako se mora 

dokazati pravo sudjelovanja na skupštini ili pravo glasa. U tom slučaju na odgovarajući se 

način primjenjuje što je u stavku 2. ovoga članka propisano za produljenje roka za sazivanje 

glavne skupštine. Kod društava dionice kojih su uvrštene na uređenom tržištu radi trgovanja 

za to je dovoljan poseban dokaz u pisanom obliku o posjedovanju udjela putem institucije 

koja vodi pohranu vrijednosnih papira. Kod društava dionice kojih su uvrštene na uređeno 

tržište radi trgovanja dokaz se mora odnositi na početak 21. dana prije održavanja skupštine i 

mora prispjeti društvu na adresu za to navedenu u pozivu najmanje šest dana prije dana 

održavanja skupštine, ako za to statutom nije predviđen neki kalendarskim danima određen 



 24 

kraći rok. U taj se rok ne uračunava dan prispijeća prijave društvu. U odnosu prema društvu 

za sudjelovanje na skupštini ili za korištenje pravom glasa vrijedi kao dioničar samo onaj tko 

je o tome društvu podnio potreban dokaz. 

 

(4) U rokove i datume koji se računaju unatrag od dana održavanja glavne skupštine ne 

uračunava se dan kada počinje njezino održavanje. Ti se rokovi zbog nedjelje, subote ili 

praznika ne prebacuju na radni dan koji prethodi ili slijedi nekom takvom danu. Na računanje 

rokova ne primjenjuju se odredbe Zakona o obveznim odnosima o računanju vremena. U 

društvima dionice kojih nisu uvrštene na uređeno tržište radi trgovanja statutom se može 

predvidjeti i drukčije računanje rokova. 

 

Članak 281. 

 

(1) Uprava, odnosno izvršni direktori moraju najmanje 21 dan prije održavanja glavne 

skupštine priopćiti poziv na skupštinu kreditnim odnosno financijskim institucijama i 

udrugama dioničara koje su se na posljednjoj glavnoj skupštini koristili pravom glasa u ime 

dioničara ili su zatražili da im se poziv priopći. U taj rok ne uračunava se dan kad je dano 

priopćenje. Ako je izmijenjen dnevni red glavne skupštine u skladu s odredbom članka 278. 

stavka 2. ovoga Zakona, društva dionice kojih su uvrštene na uređeno tržište radi trgovanja 

dužna su priopćiti izmijenjeni dnevni red glavne skupštine. U priopćenju se mora navesti 

mogućnost da dioničari glasuju na glavnoj skupštini putem punomoćnika i putem udruge 

dioničara. Kod društava dionicama kojeg se trguje na uređenom tržištu u prijedlogu za izbor 

članova nadzornog, odnosno upravnog odbora moraju se navesti i podaci o njihovu članstvu u 

nadzornim, odnosno upravnim odborima drugih društava te drugim nadzornim tijelima u 

zemlji i u inozemstvu. 

 

(2) Isto priopćenje uprava, odnosno izvršni direktori moraju dati dioničarima koji to zatraže ili 

koji su početkom 14. dana prije održavanja skupštine upisani u registru dionica kao dioničari 

društva. Statutom se može odrediti da se način priopćavanja ograničava na priopćenje dano 

elektroničkom komunikacijom. 

 

(3) Svaki član nadzornog, odnosno upravnog odbora može zatražiti da mu uprava, odnosno 

izvršni direktori pošalju priopćenje iz stavka 1. ovoga članka. 

 

(4) Svakom članu nadzornog, odnosno upravnog odbora i svakom dioničaru moraju se na 

njegov zahtjev priopćiti odluke glavne skupštine. 

 

Članak 287. 

 

(1) Uprava, odnosno izvršni direktori moraju na glavnoj skupštini dati svakome dioničaru na 

njegov zahtjev obavještenja o poslovima društva, ako je to potrebno za prosudbu pitanja koja 

su na dnevnome redu. Obveza davanja obavještenja odnosi se i na pravne i poslovne odnose 

društva s povezanim društvima. Ako je društvo kroz poslovnu godinu steklo vlastite dionice, 

uprava, odnosno izvršni direktori moraju u izvješću o stanju društva, a ako društvo nema 

obvezu izrade tog izvješća, u bilješkama uz financijska izvješća, navesti razloge stjecanja, 

broj i nominalni iznos stečenih dionica, a ako je društvo izdalo dionice bez nominalnog iznosa 

njihov broj i iznos temeljnog kapitala koji na njih otpada, stekne li ih pak naplatnim putem i 

ono što je za to dalo, vlastite dionice koje je otuđilo i takve dionice koje još drži. Uprava, 

odnosno izvršni direktori društva majke u koncernu dužni su skupštini tog društva kojoj se 
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podnose godišnja financijska izvješća koncerna i izvješće o stanju koncerna dati obavještenja 

i o stanju društava koncerna. 

 

(2) Uprava, odnosno izvršni direktori mogu uskratiti davanje obavijesti samo: 

1. ako bi ono prema razumnoj gospodarskoj prosudbi moglo štetiti društvu ili s njime 

povezanome društvu, 

2. o poreznim davanjima ili o visini pojedinih od njih, 

3. o razlici između vrijednosti s kojom su pojedini predmeti navedeni u poslovnim knjigama 

društva i njihove više vrijednosti, osim ako glavna skupština utvrdi godišnja financijska 

izvješća, 

4. o metodama izrade financijskih izvješća društva i procjene vrijednosti imovine, prihoda i 

rashoda ako je navođenje tih metoda u prilogu spomenutih izvješća dovoljno za to da se 

dobije prava slika imovinskog i financijskog stanja te stanja dobiti društva, 

5. ako bi davanjem obavijesti uprava učinila neku kažnjivu radnju, 

6. ako je obavijest dostupna na internetskoj stranici društva najmanje sedam dana prije prvog 

dana održavanja glavne skupštine i za vrijeme njezina održavanja. 

 

(3) Ako je nekome dioničaru zbog njegova svojstva dioničara dana obavijest izvan glavne 

skupštine, ona se na glavnoj skupštini mora dati svakome dioničaru društva na njegov zahtjev 

pa i onda kada nije potrebna za prosudbu pitanja koja su na dnevnome redu. 

 

(4) Ako je dioničaru uskraćena obavijest, on može tražiti da se njegovo pitanje i razlog zbog 

kojega mu je bio uskraćen odgovor navedu u zapisniku o radu glavne skupštine. 

 

(5) U statutu društva ili u poslovniku o radu glavne skupštine može se ovlastiti predsjednika 

glavne skupštine da vremenski primjereno ograniči ostvarivanje prava dioničara na 

postavljanje pitanja i za raspravljanje i to podrobnije urediti. Tu ovlast ima predsjednik glavne 

skupštine i ako to nije propisano statutom, odnosno poslovnikom o radu glavne skupštine 

kada ograničenje smatra potrebnim za uredan rad i primjereno trajanje glavne skupštine. 

 

Članak 291. 

 

(1) Pravo glasa ostvaruje se prema nominalnim iznosima dionica, a na temelju dionica bez 

nominalnog iznosa prema njihovu broju. Statutom se pravo glasa može ograničiti tako da 

pojedini dioničar ne može imati više od određenoga najvećega broja glasova ili postotka od 

svih glasova. Statutom se može odrediti da se dionicama koje pripadaju nekome dioničaru 

smatraju i dionice koje netko drugi drži za njegov račun. Ako je dioničar trgovačko društvo, 

statutom se može odrediti da se dionicama koje mu pripadaju smatraju i dionice društva koje 

je o njemu ovisno, društva koje je u odnosu na njega vladajuće, društva koje je s njime 

povezano u obliku koncerna ili dionice koje netko treći drži za račun tih društava. Ne mogu se 

postaviti ograničenja koja bi se odnosila samo na pojedine dioničare. Spomenuta ograničenja 

nisu dopuštena u pogledu dionica društva s kojima se trguje na organiziranom tržištu 

vrijednosnih papira. Ona se ne uzimaju u obzir ni pri donošenju odluka za koje je zakonom ili 

statutom propisano da se donose nekom većinom koja se određuje po temeljnom kapitalu 

društva. 

 

(2) Pravo glasa stječe se potpunom uplatom uloga. Statutom se može odrediti da se pravo 

glasa stječe već kada se za dionicu uplati zakonom ili statutom određeni najniži iznos uloga. 

Za dionicu za koju se uplati spomenuti najniži iznos uloga, stječe se pravo na jedan glas. Kod 

većih uloga omjer stečenih prava glasa ravna se prema veličini onoga što je uplaćeno. 
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(3) Ako se statutom ne odredi da se pravo glasa stječe prije potpune uplate uloga, a nijedna 

dionica još nije u cjelini uplaćena, omjer prava glasa određuje se prema visini uplaćenih 

uloga. Pri tome uplata najnižeg uloga daje pravo na jedan glas. U slučajevima iz prethodnoga 

i ovoga stavka dijelovi glasova uzimaju se u obzir samo onda, ako za dioničara koji ima pravo 

glasa daju pune glasove. 

 

(4) Statut ne može sadržavati odredbe iz stavka 2. i 3. ovoga članka koje bi se odnosile na 

pojedine dioničare ili na pojedine rodove dionica. 

 

(5) Zalaganjem dionice dioničar ne gubi pravo glasa. 

 

(6) Dioničar može pravo glasa u glavnoj skupštini ostvariti i preko punomoćnika. Opunomoći 

li dioničar više od jedne osobe, društvo može odbiti prihvatiti jednu ili više tako danih 

punomoći. Za davanje punomoći, njezin opoziv i dokazivanje da je dana u odnosu na društvo 

potreban je pisani oblik, ako statutom za to nije predviđen drukčiji oblik. Kod društava 

dionice kojih su uvrštene na uređeno tržište radi trgovanja za prijenos dokaza o tome da je 

dana punomoć moguća je elektronička komunikacija. Punomoć treba predati društvu i ono je 

zadržava na čuvanju najmanje tri godine. 

 

(7) Način glasovanja određuje se statutom. 

 

Članak 298. 

 

(1) Radi ispitivanja radnji koje su provedene u osnivanju društva, ispitivanja vođenja poslova 

društva te mjera poduzetih za povećanje ili smanjenje temeljnoga kapitala društva, glavna 

skupština može običnom većinom glasova imenovati posebne revizore društva. U glasovanju 

o imenovanju posebnih revizora ne može u svoje ni u tuđe ime sudjelovati član uprave, 

odnosno nadzornog, odnosno upravnog odbora, ako se ispitivanje revizora odnosi na ocjenu 

rada nekoga člana tih organa ili je u vezi s pokretanjem sudskog spora između društva i 

nekoga od tih osoba. Član uprave, odnosno izvršni direktor i član nadzornog, odnosno 

upravnog odbora ne može tada ostvarivati pravo glasa ni putem neke druge osobe. 

 

(2) Odbije li glavna skupština imenovati posebne revizore, učinit će to sud na prijedlog 

dioničara koji zajedno imaju dionice koje čine najmanje dvadeseti dio temeljnoga kapitala 

društva, ako postoji opravdana sumnja u to da su pri osnivanju društva učinjene nepravilnosti 

ili da su grubo povrijeđeni zakon, odnosno statut. Podnositelji prijedloga moraju pohraniti u 

društvu, kod javnog bilježnika ili kod financijske institucije koja se bavi čuvanjem 

vrijednosnih papira isprave o dionicama, ako ih je društvo izdalo, za vrijeme dok se ne odluči 

o njihovu prijedlogu i učiniti vjerodostojnim da su najmanje tri mjeseca prije održavanja 

glavne skupštine bili dioničari društva. 

 

(3) Prijedlog iz stavka 2. ovoga članka mora se podnijeti sudu u roku od 15 dana od dana 

održavanja glavne skupštine na kojoj je odbijen prijedlog da se imenuju posebni revizori. 

 

(4) Za posebnog revizora može se imenovati samo osoba koja ispunjava uvjete za ovlaštenog 

revizora i bavi se tim poslom. 

 

(5) Ako glavna skupština imenuje posebnog revizora, sud će na prijedlog dioničara čije se 

dionice odnose na najmanje deseti dio temeljnog kapitala društva ili najmanje na 
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8.000.000,00 kuna tog kapitala umjesto njega imenovati drugog revizora ako se razlog za to 

nalazi u osobi revizora kojeg je imenovala glavna skupština, osobito ako imenovani revizor 

nema potrebna stručna znanja za obavljanje revizije, ako je prezauzet ili postoje sumnje u 

njegovu pouzdanost. Prijedlog se mora postaviti u roku od četrnaest dana od dana održavanja 

glavne skupštine na kojoj je donesena odluka o imenovanju revizora. Prije donošenja odluke 

sud treba saslušati revizora kojeg je imenovala glavna skupština. 

 

Članak 306. 

 

(1) Odluka o povećanju temeljnog kapitala mora se podnijeti sudu radi upisa u sudski registar. 

Tome treba priložiti izvješće revizora iz stavka 3. članka 305.a ovoga Zakona. Ako se u 

društvo ulaže stvar, odnosno pravo a nema obveze da se provede revizija povećanja temeljnog 

kapitala i ako je unaprijed objavljen datum odluke o povećanju kapitala (članak 305.a stavak 

3.), podnositelji prijave moraju u njoj samo izjaviti da im nije poznato da bi nakon objave 

odluke o povećanju temeljnog kapitala nastupile okolnosti iz članka 185.a stavka 2. ovoga 

Zakona. 

 

(2) U prijavi moraju se navesti ulozi u dotadašnji temeljni kapital koji još nisu uplaćeni i zašto 

se ne može postići da se oni uplate. 

 

(3) Prijavi iz stavka 1. ovoga članka treba priložiti izvješće revizora iz članka 305. stavka 3. ili 

isprave iz članka 187.a stavka 3. ovoga Zakona. 

 

(4) Sud će odbiti upis odluke u registar ako je vrijednost uloga u stvarima i pravima znatno 

manja od temeljnog kapitala koji se odnosi na dionice koje se za to daju. 

 

Članak 359. 

 

Pored onoga što je propisano za ništetnost svake odluke glavne skupštine, odluka o 

utvrđivanju godišnjih financijskih izvješća ništetna je: 

1. ako je sadržaj godišnjih financijskih izvješća suprotan propisima kojima se isključivo ili 

pretežno štite interesi vjerovnika društva, 

2. ako nije obavljena revizija godišnjih financijskih izvješća koja se obavlja u skladu sa 

zakonom ili to nisu obavile za to ovlaštene osobe, 

3. ako pri izradi godišnjih financijskih izvješća nisu poštovane odredbe zakona ili statuta o 

unosu sredstava u rezerve i korištenju sredstava iz njih. 

 

(2) Ništetnost odluke glavne skupštine o utvrđenju godišnjih financijskih izvješća kao i 

ništetnost odluka uprave, odnosno izvršnih direktora i nadzornog, odnosno upravnog odbora o 

utvrđenju tih izvješća imaju za posljedicu ništetnost odluke glavne skupštine o upotrebi dobiti 

donesene na temelju spomenutih ništetnih odluka. 

 

(3) Iz razloga navedenih u stavku 1. ništetne su i odluke uprave i nadzornog, odnosno 

upravnog odbora kojim utvrđuju godišnja financijska izvješća. 
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Članak 387. 

 

(1) Društvo se osniva na temelju ugovora kojega sklapaju osnivači (društveni ugovor). Svi 

osnivači moraju potpisati društveni ugovor koji se sklapa u obliku javnobilježničkog akta ili 

privatne isprave koju potvrdi javni bilježnik. 

 

(2) Ako društvo osniva jedan osnivač, društveni ugovor zamjenjuje izjava osnivača o 

osnivanju društva s ograničenom odgovornošću dana kod javnog bilježnika. 

 

(3) Punomoćnici osnivača moraju imati punomoć ovjerenu kod javnog bilježnika. Punomoć 

nije potrebna ako je zastupnik osnivača po zakonu ovlašten da za njega sklopi društveni 

ugovor i dade izjavu koja se traži za osnivanje društva. 

 

(4) Sukcesivno osnivanje društva nije dopušteno. 

 

Članak 389. 

 

(1) Temeljni kapital društva mora biti izražen u kunama. 

 

(2) Najniži iznos temeljnog kapitala društva je 20.000,00 kuna. 

 

Članak 390. 

 

(1) Nominalni iznos poslovnog udjela ne može biti manji od 200,00 kuna. Nominalni iznos 

poslovnog udjela mora biti izražen cijelim brojem koji je višekratnik broja sto. Zbroj 

nominalnih iznosa svih poslovnih udjela mora odgovarati iznosu temeljnoga kapitala društva. 

 

(2) Prije upisa društva u sudski registar svaki osnivač mora uplatiti najmanje četvrtinu uloga 

za preuzeti poslovni udio kojega uplaćuje u novcu, s tim da ukupni iznos svih uplata u novcu 

ne može biti manji od 10.000,00 kuna. 

 

(3) Ulog u društvo može se unijeti ulaganjem stvari i prava. Ulog unošenjem u društvo stvari i 

prava mora se u cjelini unijeti prije upisa društva u sudski registar. Ako je vrijednost uloga u 

stvarima i u pravima u vrijeme podnošenja prijave za upis društva u sudski registar manja od 

vrijednosti uloga koji se time ulaže, razlika do visine tako izraženoga uloga mora se uplatiti u 

novcu. 

 

(4) Na ulaganje stvari i prava na odgovarajući se način primjenjuju odredbe članka 176., 

članka 179. stavka 5. druge rečenice, članka 181. do 185.a, članka 187. stavka 2. točke 2. i 3., 

te članka 191. do 193. ovoga Zakona. 

 

(5) Uloge se mora uplatiti tako da društvo može s njima slobodno raspolagati. 

 

(6) Novčani ulozi uplaćuju se zakonom određenim sredstvom plaćanja u Republici Hrvatskoj 

na račun društva kod kreditne institucije u Republici Hrvatskoj. Ta institucija izdaje potvrdu o 

tome da će društvo moći slobodno raspolagati s uplaćenim iznosom nakon što bude upisano u 

sudski registar. 
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Članak 391. 

 

(1) Društvenim se ugovorom članovi društva mogu obvezati, pored uplate temeljnih uloga, na 

dodatne uplate novca ili ispunjenje drugih činidbi koje imaju imovinsku vrijednost. Time se 

ne povećava temeljni kapital društva. 

 

(2) U društvenom se ugovoru može odrediti i da članovi društva donose odluku o tome da će 

društvu učiniti dodatna plaćanja. Nije li društvenim ugovorom izričito određeno da se odluka 

donosi većinom od najmanje tri četvrtine danih glasova, članovi društva mogu odluku donijeti 

samo jednoglasno. 

 

(3) Ako član, kada se to od njega traži, ne ispuni svoju obvezu naknadnog plaćanja društvu 

koja je ograničena određenim iznosom, a kada nije tako ograničena ako ne prelazi iznos 

određen društvenim ugovorom, primjenjuju se odredbe ovoga Zakona o zakašnjenju s 

uplatom uloga, ako društvenim ugovorom nije što drugo predviđeno. Prednik člana društva 

odgovara za plaćanje društvu samo do visine obveze u vrijeme podnošenja prijave za upis 

njegova izlaska iz društva u knjigu poslovnih udjela. 

 

(4) Ako obveza dodatnog plaćanja nije ograničena određenim iznosom, član društva koji je u 

cijelosti uplatio ulog može se osloboditi obveze plaćanja koja otpada na njegov poslovni udio 

tako da u roku od mjesec dana nakon što se od njega zahtijeva plaćanje društvu stavi svoj 

poslovni udio na raspolaganje. Ako on u tome roku ne plati ono što se od njega traži niti se 

koristi spomenutim pravom, društvo ga može preporučenim pismom obavijestiti da se smatra 

kako je svoj poslovni udio stavio na raspolaganje društvu. Društvo mora u roku od mjesec 

dana od primitka spomenute izjave člana društva, odnosno od spomenute obavijesti članu, 

njegov poslovni udio izložiti prodaji javnim nadmetanjem, a prodaji na drugi način samo ako 

se s time suglasi član društva o čijem je poslovnom udjelu riječ. Društvo je dužno iznos 

postignut prodajom koji preostane nakon pokrića troškova prodaje i podmirenja obveze 

dodatnog plaćanja isplatiti članu društva. Ne može li se tražbina društva podmiriti utrškom od 

prodaje poslovnog udjela, ovaj pripada društvu koje ga može otuđiti za vlastiti račun. 

Društvenim se ugovorom način podmirenja obveze člana društva određen ovim stavkom 

može ograničiti na slučaj kada zahtijevano dodatno plaćanje društvu prelazi neki određeni 

iznos. 

 

(5) Ono što je uplaćeno može se vratiti članovima društva ako nije potrebno za pokriće 

gubitka društva. Povrat uplaćenog dopušten je samo svim članovima u omjeru njihovih uloga 

i ne prije isteka tri mjeseca od kada društvo objavi odluku o povratu. Ako je društvenim 

ugovorom predviđeno da su dodatne uplate moguće i prije nego što se u potpunosti uplate 

ulozi, povrat tako uplaćenog nije dopušten prije nego što se u potpunosti ne uplate ulozi. 

Vrate li se spomenute uplate protivno toj zabrani, primatelji vraćenog iznosa, članovi uprave i 

preostali članovi društva odgovaraju društvu po odredbama članaka 407. i 430. ovoga 

Zakona. 

 

(6) Ako se, pored uplate uloga, jedan ili više članova obveže društvu na činidbe koje se ne 

sastoje u isplati novca ali imaju imovinsku vrijednost, u društvenom ugovoru moraju se 

odrediti opseg i pretpostavke za ispunjenje tih činidbi, mjerila za određivanje naknade koju za 

to društvo treba platiti te ugovorna kazna za slučaj neispunjenja ili neurednog ispunjenja 

preuzete obveze. Plaćanja društva ne mogu biti veća od vrijednosti činidbi koje treba ispuniti. 
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Članak 403. 

 

(1) Ako društvo ne može postići da preostali dio uloga isključenoga člana uplate njegovi 

pravni prednici niti za to može namaknuti sredstva prodajom njegovog poslovnog udjela, 

neuplaćeni iznos moraju uplatiti ostali članovi društva razmjerno svojim temeljnim ulozima. 

 

(2) Ako poslovni udio nije prodan, članovi koji su podmirili obvezu iz prethodnoga stavka 

ovoga članka stječu pravo sudjelovanja u dobiti društva i u ostatku likvidacijske, odnosno 

stečajne mase društva koji bi pripali tome poslovnome udjelu i to srazmjerno iznosima koje su 

uplatili na ime zaostale uplate uloga koji se odnosi na taj poslovni udio. Ako se poslovni udio 

naknadno proda, iz postignutog utrška moraju se članovima društva nadoknaditi iznosi koje 

su uplatili društvu po odredbama stavka 1. ovoga članka, a ono što preostane mora se koristiti 

za podmirenje onoga što još nije podmireno društvu na ime uplate temeljnog uloga 

isključenog člana i ostatak tome članu. 

 

Članak 406.a 

 

(1) U rezerve kapitala društvo unosi 

1. dio uplaćenih iznosa za koje se izdaju poslovni udjeli koji prelazi nominalne iznose uloga, 

2. iznose dodatnih plaćanja članova društva radi stjecanja posebnih prava u društvu, 

3. iznose ostalih dodatnih plaćanja članova društvu kao npr. dodatnih činidbi, 

4. iznos za koji je pojednostavnjeno smanjen temeljni kapital da bi se sredstva unijela u 

rezerve kapitala. 

 

(2) U rezerve iz dobiti smiju se unositi samo iznosi iz neto dobiti poslovne godine ili iz neto 

dobiti iz ranijih poslovnih godina, a u njih se ubrajaju rezerve za vlastite poslovne udjele, 

rezerve predviđene društvenim ugovorom i ostale rezerve. 

 

(3) Na primjenu sredstava rezervi kapitala na odgovarajući se način primjenjuju odredbe 

članka 222. stavka 3. i 4. ovoga Zakona osim onoga što se odnosi na zakonske rezerve i 

propisanu visinu tih rezervi i rezervi kapitala. 

 

(4) U rezerve za vlastite poslovne udjele mora se unijeti iznos koji odgovara iznosu koji je za 

te poslovne udjele iskazan u financijskim izvješćima. Te se rezerve mogu ukinuti samo ako 

društvo otuđi ili povuče vlastite poslovne udjele ili ih smanjiti za iznos za koji one prelaze 

iznos niže iskazane vrijednosti tih poslovnih udjela u financijskim izvješćima. Te se rezerve 

mogu oblikovati i iz rezervi predviđenih društvenim ugovorom ako taj ugovor predviđa tu 

mogućnost i iz iznosa ostalih rezervi iz dobiti koji prelazi iznose prenesenih gubitaka iz 

ranijih godina koji se nisu mogli pokriti iz neto dobiti iz poslovne godine. 

 

(5) Rezerve predviđene društvenim ugovorom smiju se koristiti samo za namjene određene 

tim ugovorom. 

 

(6) Na primjenu ostalih rezervi na odgovarajući se način primjenjuje odredba članka 222. 

stavka 5. ovoga Zakona. 
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Članak 421. 

 

(1) Istupanjem i isključenjem člana prestaje njegovo članstvo u društvu i sva prava koja iz 

toga proizlaze. 

 

(2) Član koji istupi iz društva i član koji je iz društva isključen imaju pravo da im se 

nadoknadi tržišna vrijednost njihova poslovnoga udjela kakva je bila u vrijeme istupanja 

odnosno isključenja. Ako je ulog člana u društvo bio u stvarima ili u pravima, on ima pravo 

da mu se uloženo vrati, ali ne prije nego što prođu tri mjeseca od istupanja, odnosno od 

isključenja iz društva. Kod toga ne može tražiti naknadu štete za slučajno uništenje, oštećenje 

ili smanjenje vrijednosti onoga što je uložio te ako je do toga došlo redovnom upotrebom. 

Ako društvo od člana traži nadoknadu pričinjene štete ili član treba da ispuni neke druge 

obveze prema društvu, vrijednost temeljnoga uloga neće mu se nadoknaditi dok ne podmiri 

štetu niti ispuni te obveze. 

 

(3) Članstvo u društvu člana koji je istupio iz društva i člana koji je iz njega isključen prestaje 

kada im se isplati naknada iz stavka 2. ovoga članka. 

 

Članak 442. 

 

(1) Skupštinu društva saziva uprava, ako zakonom ili društvenim ugovorom to pravo nije 

dano i nekom drugom. Ako u društvenom ugovoru nije drugačije određeno, skupština se 

održava u sjedištu društva. 

 

(2) Skupštinu se mora sazvati najmanje jednom godišnje te, osim u slučajevima određenim 

ovim Zakonom i društvenim ugovorom, uvijek onda kada to zahtijevaju interesi društva, a bez 

odgađanja napose onda ako se uoči da je društvo izgubilo polovinu temeljnoga kapitala. 

 

(3) Skupštinu se mora sazvati bez odgađanja i onda kada to u pisanome obliku uz navođenje 

svrhe zatraže članovi društva koji su preuzeli temeljne uloge što zajedno čine najmanje 

desetinu temeljnoga kapitala društva. Društvenim ugovorom može se odrediti da to pravo 

imaju članovi koji su zajedno preuzeli i manje uloge. 

 

(4) Ako organ koji je ovlašten da sazove skupštinu ne udovolji zahtjevu iz stavka 3. ovoga 

članka u roku od 14 dana od dana kada je primljen, ili takvoga organa nema, osobe koje su 

podnijele zahtjev mogu uz navođenje dnevnoga reda same sazvati skupštinu. Skupština u 

tome slučaju odlučuje o snošenju troškova za održavanje tako sazvane skupštine. 

 

Članak 445. 

 

(1) Ako zakonom i društvenim ugovorom nije drugačije određeno, skupština donosi odluke 

većinom od danih glasova. 

 

(2) Svakih 200,00 kuna nominalnog iznosa poslovnog udjela daje pravo na jedan glas. 

Dijelovi toga iznosa ne uzimaju se u obzir za određivanje prava glasa. Uprava društva dužna 

je u knjizi poslovnih udjela pri upisu svake promjene veličine udjela unijeti i broj glasova na 

koji on daje pravo u skupštini društva te o tome, ako on to zatraži, članu društva izdati 

potvrdu. 
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(3) U društvenom ugovoru može se odrediti da članovi društva imaju drugačije pravo glasa od 

onoga kako je to određeno u prethodnome stavku ovoga članka s time da svaki član mora 

imati najmanje jedan glas. 

 

(4) Član može glasovati i preko punomoćnika koji se mora na skupštini društva iskazati 

pisanom punomoćju ako društvenim ugovorom nije određeno da se punomoć može dati i u 

manje formalnom obliku, u kojoj je navedeno da se daje u svrhu glasovanja na skupštini. 

Zakonski zastupnici fizičkih osoba i osobe koje zastupaju pravne osobe na temelju statuta 

mogu za zastupane članove glasovati na skupštini bez punomoći. 

 

(5) Na skupštini ne može o odluci glasovati osoba kojoj se tom odlukom pribavlja neka korist 

ili se oslobađa neke obveze. Ona ne može glasovati ni kao zastupnik člana društva. Isto 

vrijedi i kada se odlučuje o pravnome poslu između člana i društva te o pokretanju ili rješenju 

spora među njima. 

 

(6) Nema ograničenja u pravu glasa za člana društva kada se odlučuje o njegovu izboru, 

odnosno imenovanju ili o opozivu kao člana uprave, nadzornog odbora ili likvidatora društva. 

 

Članak 449. 

 

Na pobijanje odluka skupštine na odgovarajući se način primjenjuju odredbe članka 360. do 

366. ovoga Zakona. 

 

Članak 471. 

 

(1) Likvidaciju provode članovi uprave ako se društvenim ugovorom ili odlukom članova 

društva likvidatorima ne imenuju jedna ili više osoba. Sud može i izvan slučaja iz članka 470. 

stavka 2. ovoga Zakona na prijedlog nadzornog odbora ili članova društva čiji temeljni ulozi 

čine najmanje deseti dio temeljnoga kapitala ili manji dio određen društvenim ugovorom iz 

važnoga razloga pored tih likvidatora ili umjesto njih imenovati druge. 

 

(2) Likvidatore koje je imenovao, sud može pod pretpostavkama iz prethodnoga stavka ovoga 

članka i opozvati. Likvidatore koje nije imenovao sud mogu u svako doba opozvati i članovi 

društva svojom odlukom. 

 

(3) Zabrana konkurencije iz članka 429. ovoga Zakona ne odnosi se na likvidatore. 

 

(4) Likvidatori koje imenuje sud imaju pravo da im se primjereno nadoknade troškovi koje 

imaju kao likvidatori i isplati nagrada za njihov rad. Ako se sudski imenovani likvidatori i 

društvo ne suglase o naknadi troškova i o nagradi, o tome odlučuje sud. 

 

(5) Na likvidatore primjenjuju se propisi i odredbe društvenoga ugovora koje se odnose na 

članove uprave društva. 

 

Članak 475. 

 

(1) Ovisno društvo je pravno samostalno društvo na koje neko drugo društvo (vladajuće 

društvo) može imati neposredno ili posredno prevladavajući utjecaj. 
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(2) Pretpostavlja se da je društvo koje se nalazi u većinskome sudjelovanju ovisno o društvu 

koje u njemu ima većinski udio. 

 

(3) Smatra se da neko društvo može imati prevladavajući utjecaj u drugome društvu ako kao 

dioničar ili član društva ima pravo izabrati odnosno imenovati i opozvati imenovanje odnosno 

razriješiti većinu članova uprave, odnosno većinu izvršnih direktora ili nadzornog odbora 

odnosno upravnog odbora društva ili na temelju sporazuma sklopljenog s drugim dioničarima 

ili članovima tog društva ima kontrolu nad većinom glasačkih prava u društvu. 

 

Članak 514. 

 

(1) Uprava, odnosno izvrši direktori svakoga društva koje sudjeluje u pripajanju moraju 

sastaviti opširno pisano izvješće u kojemu se pravno i gospodarski obrazlaže ugovor o 

pripajanju a naročito omjer zamjene dionica i visine doplata u novcu. 

 

(2) U izvješću se moraju navesti mjerila za procjenu imovine društva koja je osnovica za 

omjer zamjene dionica te se mora upozoriti na posebne teškoće koje su se javile pri procjeni 

vrijednosti društva. 

 

(3) Uprave, odnosno izvrši direktori obaju društava mogu sastaviti i zajedničko izvješće. 

 

Članak 515.a 

 

Nadzorni odnosno upravni odbor svakog društva koje sudjeluje u pripajanju dužan je 

provjeriti namjeravano pripajanje na temelju izvješća uprave, odnosno izvršnih direktora o 

pripajanju i izvješća revizora o pripajanju iz članka 514. i 515. ovoga Zakona. Taj odbor mora 

o tome sastaviti pisano izvješće. 

 

Članak 517. 

 

(1) Ugovor o pripajanju treba dostaviti registarskom sudu prije nego što se sazove glavna 

skupština koja treba odlučiti o odobrenju ugovora. Društvo mora objaviti da je ugovor o 

pripajanju predan u sudski registar. U objavi mora se dioničare upozoriti na njihovo pravo iz 

stavka 2. ovoga članka Zakona. 

 

(2) Od sazivanja glavne skupštine iz stavka 1. ovoga članka moraju se u poslovnim 

prostorijama društva staviti na uvid dioničarima: 

1. ugovor o pripajanju; 

2. godišnja financijska izvješća, a ako ih je društvo dužno izraditi i izvješća o stanju društava 

koja sudjeluju u pripajanju za posljednje tri poslovne godine, 

3. ako se zadnja godišnja financijska izvješća odnose na poslovnu godinu koja je istekla više 

od šest mjeseci prije sklapanja ugovora o pripajanju, i nova takova izvješća na određeni dan 

od kojega nije proteklo više od tri mjeseca od dana sklapanja ugovora o pripajanju, 

4. izvješća uprava, odnosno izvršnih direktora društava koja sudjeluju u pripajanju iz članka 

514. ovoga Zakona, izvješća o reviziji iz članka 515. ovoga Zakona i izvješća nadzornih, 

odnosno upravnih odbora iz članka 515.a ovoga Zakona. 

 

(3) Nova financijska izvješća iz stavka 2. točke 3. ovoga članka moraju se sastaviti po 

propisima koji su se primjenjivali pri izradi posljednjih godišnjih financijskih izvješća 

društva. Ta nova financijska izvješća moraju se sastaviti primjenom istih metoda i u istom 
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obliku kao i posljednja godišnja financijska izvješća. Mogu se preuzeti stavke iz posljednjih 

godišnjih financijskih izvješća. Pri tome se moraju uzeti u obzir otpisi i ispravke vrijednosti te 

sve bitne promjene u vrijednosti imovine, koje nisu vidljive iz poslovnih knjiga do dana s 

kojim su izrađena ta izvješća. 

 

(4) Na zahtjev svakoga dioničara mora mu se bez odgađanja besplatno dati prijepis ili presliku 

isprava navedenih u stavku 2. ovoga članka. 

 

(5) Za vrijeme održavanja glavne skupštine svakoga društva treba omogućiti uvid u isprave iz 

stavka 2. ovoga članka. Uprava, odnosno izvršni direktori moraju na početku rasprave 

usmeno obrazložiti ugovor o pripajanju, koji se prilaže kao prilog zapisniku. 

 

(6) Društvo nema obvezu iz stavka 2., 4. i 5. ovoga članka ako su isprave iz stavka 2. ovoga 

članka za isto to vrijeme dostupne na internetskoj stranici društva. 

 

(7) Svakome dioničaru treba na njegov zahtjev na glavnoj skupštini koja odlučuje o pripajanju 

dati obavijest o svim činjenicama vezanim za druga društva koja sudjeluju u pripajanju, a koje 

su bitne za to pripajanje. 

 

Članak 519. 

 

(1) Ako društvo preuzimatelj poveća temeljni kapital radi toga da bi provelo pripajanje 

društva, ne primjenjuju se odredbe članka 304. stavka 4., članka 306. stavka 2., članka 307. i 

308., te članka 309. stavka 2. i stavka 3. točke 1. ovoga Zakona. Revizija propisana odredbom 

članka 305. stavka 3. ovoga Zakona provodi se samo onda, ako sud posumnja dosiže li 

vrijednost uloga u stvarima i u pravima nominalne iznose dionica odnosno iznose temeljnog 

kapitala koji otpadaju na dionice bez nominalnog iznosa koje se za to daju. To vrijedi i onda 

kada se temeljni kapital društva povećava izdavanjem novih dionica na temelju ovlasti iz 

članka 323. ovoga Zakona. U tome se slučaju ne primjenjuju ni odredbe članka 324. stavka 3. 

ovoga Zakona. 

 

(2) Prijavi za upis u sudski registar moraju se osim isprava iz članka 309. stavka 3. točke 2. do 

4. ovoga zakona priložiti ugovor o pripajanju i odluke o odobrenju toga ugovora u originalu, u 

prijepisu ili u preslici koji su ovjereni od javnog bilježnika. 

 

Članak 523. 

 

(1) Vjerovnicima društava koja sudjeluju u pripajanju mora se dati osiguranje, ako se u tu 

svrhu jave u roku od šest mjeseci od objavljivanja upisa pripajanja u sudski registar u koji je 

upisano ono društvo čiji su vjerovnici, a ne mogu tražiti da im se podmire tražbine. To pravo 

imaju vjerovnici društva preuzimatelja samo onda ako mogu dokazati da je pripajanjem 

društava ugroženo ispunjenje njihovih tražbina. Vjerovnike se mora u objavi o upisu upozoriti 

na to njihovo pravo. 

 

(2) Pravo da zahtijevaju davanje osiguranja nemaju vjerovnici koji u slučaju stečaja imaju 

prvenstveno pravo namirenja iz stečajne mase. 
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Članak 531. 

 

(1) Ako društvo preuzimatelj drži dionice na koje otpada najmanje devet desetina temeljnoga 

kapitala pripojenoga društva, za pripajanje se ne traži odobrenje glavne skupštine društva 

preuzimatelja, osim ako dioničari toga društva čiji udjeli zajedno dosižu najmanje dvadeseti 

dio temeljnoga kapitala zahtijevaju da se sazove glavna skupština, koja treba odlučiti o 

davanju odobrenja za pripajanje. Dioničare se u objavi iz članka 517. stavka 1. ovoga Zakona 

mora upozoriti na to njihovo pravo. Ako se ne traži održavanje glavne skupštine, uprava, 

odnosno izvršni direktori društva preuzimatelja moraju najmanje mjesec dana prije 

održavanja glavne skupštine pripojenog društva, koja će odlučivati o davanju suglasnosti na 

ugovor o pripajanju, osigurati dioničarima ostvarenje njihova prava iz članka 517. stavka 2. 

ovoga Zakona. 

 

(2) Ako sve dionice društva koje se pripaja drži društvo preuzimatelj, podaci o zamjeni 

dionica iz članka 513. stavka 2. točke 3. i 4. te članka 514. ovoga Zakona i revizija pripajanja 

iz članka 515. ovoga Zakona nisu potrebni ako se odnose samo na pripajanje toga društva. Na 

taj se slučaj pripajanja na odgovarajući način primjenjuju odredbe prethodnog stavka ovoga 

članka. 

 

Članak 533. 

 

(1) Pri spajanju dioničkih društava osnivanjem novoga dioničkoga društva na odgovarajući se 

način primjenjuju odredbe članka 513. do 518., članka 520. stavka 4., članka 521. stavka 2. i 

3., članka 522. stavka 2. i stavka 5. do 7., članka 523. do 527., članak 529., 530. i 532. ovoga 

Zakona. Svako od društava koja se spajaju smatra se društvom koje se pripaja, a novo društvo 

se smatra društvom preuzimateljem. 

 

(2) O spajanju se može odlučivati, tek nakon što je svako od društava koja se spajaju bilo 

barem dvije godine upisano u sudskom registru. 

 

(3) Za donošenje statuta novoga društva i za izbor članova nadzornog, odnosno upravnog 

odbora toga društva traže se odobrenja glavnih skupština društava koja se spajaju. Na 

odgovarajući način primjenjuju se odredbe članka 280. stavka 2. i 3. i članka 516. stavka 2. i 

3. ovoga Zakona. 

 

(4) Za osnivanje novoga društva na odgovarajući se način primjenjuju odredbe članka 6., 

članka 173. stavka 3. i 4., članka 178. stavka 1., članka 180. stavka 1. i 4. i članka 189. ovoga 

Zakona. U statut novoga društva moraju se preuzeti utvrđenja o posebnim pogodnostima, 

troškovima osnivanja, ulozima u stvarima i u pravima i o njihovom preuzimanju, sadržana u 

statutima društava koja se spajaju. 

 

(5) Društva koja se spajaju moraju podnijeti. prijavu za upis u sudski registar novoga društva 

sudu na čijem području to društvo treba da ima sjedište. Upisom novoga društva u sudski 

registar imovina društava koja se spajaju i njihove obveze prelaze na novo društvo. Ako se pri 

tome na strani novoosnovanoga društva nađu obveze iz dvostranoobveznih ugovora koje do 

trenutka spajanja nijedno od društava koja se spajaju nije potpuno ispunilo, a koje su 

međusobno nespojive ili čije bi ispunjenje bilo za društvo preuzimatelja posebno nepravično, 

njihov se opseg pravično određuje, uzimajući u obzir ugovorna prava svih strana. 
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(6) Upisom novoga društva u sudski registar prestaju društva koja se spajaju. Nije potrebno 

posebno brisanje društava koja se spajaju u sudskom registru. Dioničari društava koja se 

spajaju upisom u registar postaju dioničari novoga društva. To ne vrijedi, ako jedno od 

društava koje se spajaju drži vlastite dionice ili ih drži netko treći, u svoje ime, ali za račun 

toga društva. 

 

(7) U objavi upisa novoga društva treba osim njegova sadržaja navesti: 

1. utvrđenja da dioničar može tražiti da mu se dionice koje glase na donositelja zamijene za 

dionice koje glase na ime, ako je u statutu društva predviđeno to njegovo pravo te utvrđenja iz 

odredaba članka 173. stavka 3. točke 5., 6. i 7., članka 174. stavka 2. i članka 175 ovoga 

Zakona, 

2. ime i prezime, osobni identifikacijski broj i prebivalište članova prvog nadzornog, odnosno 

upravnog odbora, 

3. odredbe ugovora o spajanju koje se odnose na broj dionica, a ako postoji više rodova 

dionica, i o rodu dionica koje novo društvo daje dioničarima društava koja se spajaju, te o 

načinu i vremenu dodjele tih dionica. Istovremeno mora se objaviti da je kod suda moguć 

uvid u sve isprave koje su mu uručene zajedno s prijavom za upis. 

 

(8) Novo društvo mora podnijeti prijave za upis spajanja u sudske registre svih društava koja 

se spajaju. Spajanje društava može se upisati tek nakon što se upiše novo društvo. 

 

(9) Ako je novo društvo upisano u sudski registar, nedostaci u postupku spajanja ne utječu na 

valjanost spajanja. 

 

Članak 539. 

 

(1) Društvo preuzimatelj ne smije povećati temeljni kapital da bi provelo pripajanje utoliko, 

ukoliko: 

1. drži poslovne udjele društva koje se pripaja, 

2. društvo koje se pripaja drži vlastite poslovne udjele, 

3. društvo koje se pripaja drži poslovne udjele društva preuzimatelja za koje nisu u punom 

iznosu uplaćeni temeljni ulozi, a koje je trebalo uplatiti. 

 

(2) Društvo preuzimatelj ne mora povećati temeljni kapital utoliko, ukoliko: 

1. drži vlastite poslovne udjele, 

2. društvo koje se pripaja drži poslovne udjele društva preuzimatelja za koje su u punom 

iznosu uplaćeni temeljni ulozi. 

 

(3) S držanjem poslovnih udjela od strane društva izjednačava se slučaj kada ih za račun toga 

društva drži netko treći. 

 

(4) Ako društvo preuzimatelj plaća doplate u novcu, one ne smiju prelaziti deseti dio 

ukupnoga nominalnoga iznosa danih poslovnih udjela u tome društvu. 

 

Članak 549.c 

 

(1) Zajednički plan pripajanja treba dostaviti u sudski registar prije nego što se sazove 

skupština koja treba odlučiti o pripajanju, a najmanje mjesec dana prije njezina održavanja. 

Društvo mora objaviti da je ugovor o pripajanju dostavljen sudskom registru. 



 37 

Odredbom članka 203. stavak 1. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o trgovačkim 

društvima, NN 137/09, stupio na snagu 1. svibnja 2010., djelomično izmijenjen stavak 1. 

 

(2) U objavi plana pripajanja moraju se posebno navesti sljedeći podaci: 

1. obavijest o tome da je zajednički plan pripajanja dostavljen sudskom registru, 

Odredbom članka 203. stavak 2. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o trgovačkim 

društvima, NN 137/09, stupio na snagu 1. svibnja 2010., djelomično izmijenjena točka 1. 

2. pravni oblik, tvrtka i registrirano sjedište svih društava koja sudjeluju u pripajanju, 

3. podaci o registrima u kojima su upisana društva koja sudjeluju u pripajanju, 

4. naznaka o tome na koji je način predviđeno da vjerovnici i manjinski članovi društava koja 

sudjeluju u pripajanju mogu ostvariti svoja prava te adresa na kojoj oni o tome mogu dobiti 

potpune obavijesti bez plaćanja naknade. 

 

Članak 550.c 

 

(1) Zbroj nominalnih iznosa temeljnih kapitala novih društava nakon podjele mora biti 

najmanje jednak nominalnom iznosu temeljnog kapitala društva koje se dijeli kakav je bio 

prije podjele. Zbroj zakonskih rezervi, statutarnih rezervi i drugih rezervi koje se suglasno 

zakonu odnosno statutu ili društvenom ugovoru mogu upotrijebiti samo za određenu svrhu 

svih novih društava, iskazanih u početnim izvještajima o financijskom položaju novih 

društava, mora biti najmanje jednak tim rezervama iskazanima u zaključnom izvještaju o 

financijskom položaju društva koje se dijeli. 

 

(2) Pri podjeli odvajanjem društvo koje se dijeli može smanjiti temeljni kapital i bez primjene 

propisa ovoga Zakona o smanjenju temeljnog kapitala. Ako se smanjenje temeljnog kapitala 

provodi suglasno odredbama ovoga Zakona o njegovom redovnom smanjenju, dopušteno je 

odstupiti od odredbi stavka 1. ovoga članka. 

 

(3) Pri osnivanju novih društava primjenjuju se odredbe ovoga Zakona o simultanom 

osnivanju dioničkog društva odnosno osnivanju društva s ograničenom odgovornošću, ako što 

drugo ne proizlazi iz odredbi ove glave Zakona. Osnivačem se smatra društvo koje se dijeli. 

 

(4) Osnivanje novih društava provjerava revizor podjele. Kod podjele odvajanjem revizor 

podjele mora osobito provjeriti hoće li nakon podjele stvarna vrijednost neto aktive društva 

koje se dijeli (vrijednost imovine nakon odbitka obveza) biti najmanje jednaka iznosu 

temeljnog kapitala uvećanog za rezerve koje to društvo mora imati. Na reviziju iz ovoga 

stavka odgovarajuće se primjenjuju odredbe ovoga Zakona o reviziji osnivanja dioničkog 

društva, pri čemu se ne sastavlja izvješće o osnivanju iz članka 181. ovoga Zakona. 

 

(5) Članovi uprave, odnosno izvršni direktori i članovi nadzornog, odnosno upravnog odbora, 

ako takav postoji, društva koje se dijeli, kao i treće osobe koje su iskoristile svoj utjecaj u 

društvu, odgovaraju svim društvima koja sudjeluju u podjeli, kao i članovima tih društava, za 

štetu koja im je pričinjena podjelom. Na odgovornost članova uprave, odnosno izvršnih 

direktora i članova nadzornog, odnosno upravnog odbora odnosno na odgovornost trećih 

osoba, odgovarajuće se primjenjuju odredbe članka 252., 253., 272. i 273. ovoga Zakona. 

 

Članak 550.d 

 

(1) Uprava, odnosno izvršni direktori društva koje se dijeli moraju izraditi izvješće o podjeli. 
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(2) U izvješću iz stavka 1. ovoga članka uprava, odnosno izvršni direktori društva koje se 

dijeli moraju detaljno obrazložiti te pravno i gospodarski utemeljiti: 

1. razloge za podjelu, 

2. sadržaj plana podjele, a posebno 

3. omjer zamjene udjela, osim ako u novim društvima članovi tih društava dobivaju udjele u 

istom omjeru kao što su im pripadali u društvu koje se dijeli, 

4. iznos doplate u novcu iz članka 550.a stavak 8. ovoga Zakona, ako je ta predviđena planom 

podjele, 

5. naknadu imateljima posebnih prava iz članka 550.b stavka 2. točke 10. ovoga Zakona, 

6. osiguranja koja se daju vjerovnicima iz članka 550.o stavka 2. ovoga Zakona. 

 

(3) U izvješću o podjeli uprava, odnosno izvršni direktori moraju upozoriti na teškoće, ako ih 

je bilo, pri utvrđivanju vrijednosti društava koja sudjeluju u podjeli te uputiti na sadržaj 

revizije osnivanja novih društava iz članka 550.c stavak 4. ovoga Zakona. U izvješću o 

podjeli ne moraju se navesti podaci koji bi sadržavali obavijesti iz članka 287. stavak 2. točke 

1. i 5. ovoga Zakona. 

 

(4) Izvješće o podjeli ne mora se izraditi ako svi imatelji udjela dadu izričitu izjavu u obliku 

javnobilježničke isprave o tome da se odriču izvješća o podjeli. Izričitu izjavu zamjenjuje 

jednoglasna odluka glavne skupštine dioničkog društva ili jednoglasna odluka skupštine 

društva s ograničenom odgovornošću, zabilježena u javnobilježničkom zapisniku, o tome da 

se uprava oslobađa obveze izrade izvješća o podjeli, ali samo ako su na skupštini društva koje 

se dijeli sudjelovali svi članovi društva koje se dijeli. 

 

Članak 550.e 

 

(1) Plan podjele mora provjeriti revizor podjele. 

 

(2) Revizora podjele imenuje sud iz članka 40. ovoga Zakona. 

 

(3) Revizor podjele sastavlja pisano izvješće o provedenoj reviziji plana podjele. U slučaju da 

članovi društva koje se dijeli u novim društvima ne stječu udjele u istom omjeru kao što su im 

pripadali u društvu koje se dijeli, izvješće se mora zaključiti izjavom o tome je li primjeren 

omjer zamjene udjela, uzimajući u obzir doplate u novcu predviđene planom podjele ili 

ponuđene od strane treće osobe. Pritom treba osobito navesti: 

1. kojim metodama je određen omjer zamjene udjela, njihov raspored imateljima tih udjela te 

iznos doplate u novcu, 

2. iz kojih je razloga primjena tih metoda primjerena, 

3. do kojeg bi se omjera zamjene udjela i do kakvog bi se rasporeda udjela došlo primjenom 

svake od različitih metoda, ako su one primijenjene, te koji je značaj dan pojedinim 

metodama za utvrđivanje predloženog omjera zamjene i vrijednosti na kojoj ona počiva te 

rasporeda udjela, kao i posebne teškoće koje su se pojavile pri utvrđivanju vrijednosti. 

 

(4) Revizor podjele svoje izvješće upućuje upravi, odnosno izvršnim direktorima društva koje 

se dijeli i njegovom nadzornom, odnosno upravnom odboru, ako taj postoji u društvu. 

 

(5) Na odgovornost revizora podjele, njegovih pomoćnika i zakonskih zastupnika društva koje 

obavlja reviziju primjenjuju se odredbe propisa kojima se uređuje revizija. 
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(6) Revizija podjele nije potrebna ako svi imatelji udjela u obliku javnobilježničke isprave 

dadu izričitu izjavu o tome da se odriču revizije podjele. Izričitu izjavu zamjenjuje 

jednoglasna odluka glavne skupštine dioničkog društva ili jednoglasna odluka skupštine 

društva s ograničenom odgovornošću, zabilježena u javnobilježničkom zapisniku, o tome da 

se članovi društva odriču revizije podjele, ali samo ako su na skupštini društva koje se dijeli 

sudjelovali svi članovi društva koje se dijeli. 

 

Članak 550.f 

 

(1) Nadzorni, odnosno upravni odbor društva koje se dijeli, ako taj u društvu postoji, dužan je 

provjeriti plan podjele i reviziju podjele te o namjeravanoj podjeli izraditi pisano izvješće. 

Svoje izvješće nadzorni, odnosno upravni odbor upućuje glavnoj skupštini dioničkog društva 

odnosno skupštini društva s ograničenom odgovornošću. Ako društvo nema nadzorni odbor, 

uprava društva prosljeđuje skupštini društva izvješće revizora sa svojim primjedbama, ako ih 

ima. Skupština društva može izabrati posebno povjerenstvo koje će provjeriti plan podjele i 

reviziju podjele i o tome sastaviti pisano izvješće. Članovi povjerenstva ne moraju biti članovi 

društva. 

 

(2) U izvješću nadzornog, odnosno upravnog odbora ne moraju se navesti podaci koji 

sadržavaju obavijesti iz članka 287. stavak 2. točke 1. i 5. ovoga Zakona. 

 

(3) Izvješće iz stavka 1. ovoga članka nije potrebno ako svi imatelji udjela u obliku 

javnobilježničke isprave dadu izričitu izjavu o tome da se odriču toga izvješća. Izričitu izjavu 

zamjenjuje jednoglasna odluka glavne skupštine dioničkog društva ili jednoglasna odluka 

skupštine društva s ograničenom odgovornošću, zabilježena u javnobilježničkom zapisniku, o 

tome da se nadzorni, odnosno upravni odbor oslobađa obveze izrade izvješća o podjeli, ali 

samo ako su na skupštini društva koje se dijeli sudjelovali svi članovi društva koje se dijeli. 

 

Članak 550.g 

 

(1) Ako je društvo koje se dijeli dioničko društvo, plan podjele treba dostaviti sudskom 

registru na čijem je području sjedište društva koje se dijeli prije nego što se sazove glavna 

skupština koja treba odlučiti o podjeli, a ako je društvo koje se dijeli društvo s ograničenom 

odgovornošću u taj registar treba ga dostaviti najmanje mjesec dana prije dana kada će 

članovi toga društva odlučivati o podjeli. 

 

(2) U glasilu društva i "Narodnim novinama" mora se objaviti obavijest o tome da je plan 

podjele dostavljen sudskom registru u skladu s odredbom stavka 1. ovoga članka. 

 

(3) Istodobno s objavom sazivanja glavne skupštine dioničkog društva koja treba odlučiti o 

podjeli moraju se u poslovnim prostorijama društva u njegovu sjedištu staviti na uvid 

dioničarima: 

1. plan podjele, 

2. godišnja financijska izvješća društva za posljednje tri poslovne godine, a ako dan s kojim 

su sastavljena posljednja godišnja financijska izvješća društva nije i dan poslovnih učinaka 

podjele (članak 550.b stavak 2. točke 9.), mora se priložiti i zaključni izvještaj o financijskom 

položaju društva koje se dijeli, 

3. ako se zadnja godišnja financijska izvješća odnose na poslovnu godinu koja je istekla više 

od šest mjeseci prije izrade plana podjele, moraju se priložiti i nova takva izvješća na 

određeni dan od kojega nije proteklo više od tri mjeseca do izrade plana podjele, 
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4. izvješće uprave, odnosno izvršnih direktora o podjeli, osim ako su se članovi društva 

odrekli tog izvješća, 

5. izvješće o reviziji podjele, osim ako su se članovi društva odrekli tog izvješća, 

6. izvješće nadzornog, odnosno upravnog odbora o podjeli, osim ako su se članovi društva 

odrekli tog izvješća. 

 

(4) Financijska izvješća iz stavka 3. točke 3. ovoga članka sastavljaju se suglasno propisima 

koji su važili u vrijeme kad su sastavljana posljednja godišnja financijska izvješća. Mogu se 

preuzeti stavke iz posljednjih godišnjih financijskih izvješća. Pri tome se moraju uzeti u obzir 

otpisi i ispravke vrijednosti te sve bitne promjene u vrijednosti imovine, koje nisu vidljive iz 

poslovnih knjiga do dana s kojim su izrađena ta izvješća. 

 

(5) Svakom dioničaru će se na njegov zahtjev a na trošak društva, dati preslika isprava iz 

stavka 3. ovoga članka, a vjerovnicima društva i zaposleničkom vijeću na njihov zahtjev 

preslika isprava iz točke 1. do 3. stavka 3. ovoga članka. 

 

(6) Ako je društvo koje se dijeli društvo s ograničenom odgovornošću, svim članovima toga 

društva dostavlja se preslika isprava iz stavka 3. ovoga članka. Između dana otpošiljanja i 

dana odlučivanja o podjeli mora proteći najmanje 14 dana. 

 

(7) Za vrijeme održavanja glavne skupštine ili skupštine društva članovima društva treba 

omogućiti uvid u isprave iz stavka 3. ovoga članka. Uprava, odnosno izvršni direktori moraju 

na početku rasprave učiniti dostupnim plan podjele i upoznati članove društva sa svim bitnim 

promjenama imovine i obveza društva do kojih je došlo nakon izrade plana podjele. To se 

pogotovo odnosi na promjene koje bi opravdavale promjenu omjera zamjene i drukčiji 

raspored udjela u novim društvima. 

 

(8) Društvo nema obveze iz stavka 3., 5. i 6. ovoga članka ako su isprave iz stavka 3. ovoga 

članka za isto to vrijeme dostupne na internetskoj stranici društva. 

 

(9) Odluka o podjeli mora biti u obliku javnobilježničke isprave. Smatra se da je tom zahtjevu 

udovoljeno, ako je zapisnik na skupštini koja odlučuje o podjeli vodio javni bilježnik. Plan 

podjele prilaže se odluci odnosno zapisniku sa skupštine kao njihov sastavni dio. 

 

Članak 550.o 

 

(1) Za sve obveze društva koje se dijeli, a koje su nastale do upisa podjele u sudski registar 

odgovaraju, zajedno s onim društvom na koje je ta obveza prešla suglasno planu podjele, sva 

ostala društva koja su sudjelovala u podjeli, i to kao solidarni dužnici, ograničeno, do iznosa 

vrijednosti dijela imovine koja je prešla na svakog od njih suglasno planu podjele, umanjene 

za obveze koje su pojedinome društvu dodijeljene suglasno planu podjele. 

 

(2) Vjerovnicima društva koje se dijeli, koji ne mogu zahtijevati ispunjenje obveze, nova 

društva, odnosno društva koja sudjeluju u podjeli moraju dati osiguranje, ako su vjerovnici 

svoje tražbine prijavili bilo kojemu od navedenih društava u roku od 6 mjeseci računajući od 

objave upisa podjele u sudski registar. Pravo na osiguranje nemaju oni vjerovnici društva koje 

se dijeli čije su tražbine osigurane u cijelosti razlučnim pravima kao ni oni koji imaju pravo 

prvenstvenog namirenja u stečaju. Zahtjev za davanje osiguranja za nedospjelu, uvjetnu ili 

neizvjesnu tražbinu ograničava se na iznos jednak procijenjenoj vrijednosti te tražbine prema 
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stanju u vrijeme upisa podjele u sudski registar utvrđenoj savjesnom primjenom 

računovodstvenih standarda. 

 

(3) O pravu iz stavka 2. ovoga članka vjerovnike društva koje se dijeli mora se upozoriti u 

objavi upisa podjele u sudski registar. 

 

(4) Nakon primljenog osiguranja u smislu odredbe stavka 2. ovoga članka, vjerovnici se ne 

mogu pozivati na solidarnu odgovornost društava koja su sudjelovala u podjeli iz stavka 1. 

ovoga članka. 

 

(5) Imatelji zamjenjivih obveznica, obveznica s pravom na dividendu, obveznica s pravom 

prvenstva pri stjecanju dionica, kao i druge osobe koje su imale takva prava ili pravo 

sudjelovanja u dobiti društva koje se dijeli, ako im u novim društvima nisu dana jednaka 

takva prava ili im niti jedno od novih društava takva prava ne da naknadno, imaju pravo na 

primjerenu naknadu u novcu za čiju isplatu odgovaraju kao solidarni dužnici sva društva koja 

su sudjelovala u podjeli. Naknada se izračunava uz odgovarajuću primjenu odredbi članka 

491. stavka 2. ovoga Zakona. 

 

Članak 550.r 

 

(1) Na podjelu s preuzimanjem odgovarajuće se primjenjuju odredbe članka 550.b do 550.p i 

članka 512. do 549. ovoga Zakona, osim ako odredbama ovoga članka nije propisano što 

drugo. 

 

(2) Pri podjeli s preuzimanjem, uz odgovarajuću primjenu odredbi članaka navedenih u 

stavku 1. ovoga članka: 

1. plan podjele nadomješta se ugovorom o podjeli i preuzimanju koji u obliku 

javnobilježničke isprave sklapaju uprave, odnosno izvršni direktori društva koje se dijeli i 

društva preuzimatelja, 

2. novo društvo nadomješta se društvom preuzimateljem, 

3. ako nakon sklapanja ugovora o podjeli i preuzimanju, a prije dana održavanja glavne 

skupštine dioničkog društva, odnosno skupštine društva s ograničenom odgovornošću koje se 

dijeli na kojoj se donosi odluka o podjeli, dođe do bitne promjene imovine i obveza toga 

društva, uprava, odnosno izvršni direktori društva koje se dijeli moraju o tome obavijestiti 

uprave, odnosno izvršne direktore svih društava preuzimatelja, kako bi o toj promjeni mogli 

izvijestiti svoje skupštine. 

4. u ugovoru o podjeli i preuzimanju mora se navesti od kada udjeli u društvima 

preuzimateljima njihovim novim imateljima daju pravo na sudjelovanje u dobiti tih društava. 

5. prijavu za upis podjele u sudski registar može podnijeti svako od društava sudionika 

podjele. 

 

Članak 564. 

 

(1) Odlukom skupštine društvo s ograničenom odgovornošću može se preoblikovati u 

dioničko društvo. 

 

(2) Na preoblikovanje društva s ograničenom odgovornošću u dioničko društvo na 

odgovarajući način primjenjuju se odredbe ovoga Zakona o društvu s ograničenom 

odgovornošću kojima se uređuje izmjena društvenog ugovora. 
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(3) Ako se poslovni udjeli u društvu s ograničenom odgovornošću mogu ustupiti samo uz 

suglasnost jednoga ili više članova društva, društvo se ne može preoblikovati bez suglasnosti 

tih članova. 

 

(4) Ako članovi društva s ograničenom odgovornošću osim obveze uplate temeljnoga uloga 

imaju prema društvu i drugih obveza, te ako prilikom preoblikovanja te obveze ne mogu 

ispuniti s odlukom o preoblikovanju moraju se suglasiti i ti članovi društva. 

 

Članak 568. 

 

(1) Nakon što se donese odluka o preoblikovanju, dioničko društvo podnosi sudu prijavu za 

upis preoblikovanja u sudski registar. 

 

(2) Prijavi za upis preoblikovanja u sudski registar prilažu se: 

1. odluka o preoblikovanju, 

2. imena i prezimena, osobni identifikacijski broj i prebivalište članova uprave i nadzornog, 

odnosno upravnog odbora dioničkoga društva, 

3. izvješća o reviziji članova uprave, odnosno izvršnih direktora, članova nadzornog, odnosno 

upravnog odbora i revizora o obavljenom ispitivanju prema odredbama članka 182. i 183. 

ovoga Zakona s odgovarajućim ispravama. 

 

(3) Zajedno s upisom preoblikovanja društva s ograničenom odgovornošću u dioničko društvo 

objavljuju se imena i prezimena, osobni identifikacijski broj i prebivalište članova nadzornog, 

odnosno upravnog odbora. 

 

Članak 624. 

 

(1) Tko 

1. kao osnivač, član uprave, odnosno izvršni direktor ili nadzornog, odnosno upravnog odbora 

u svrhu upisa dioničkoga društva u sudski registar ili preuzimanja dionica, uplate dionica, 

korištenja uplaćenih iznosa, iznosa za koji su dionice izdane glede posebnih pogodnosti, 

troškova osnivanja, uloga u stvarima ili u pravima ili preuzimanja stvari ili prava ili u izjavi iz 

članka 187.a stavka 2. ovoga Zakona, 

2. kao osnivač ili član uprave, odnosno izvršni direktor ili nadzornog, odnosno upravnog 

odbora dioničkoga društva u izvješću o osnivanju ili o reviziji osnivanja, 

3. u javnoj objavi iz članka 192. točke 3. ovoga Zakona, 

4. kao član uprave, odnosno izvršni direktor dioničkoga društva u svrhu upisa u sudski 

registar povećanja temeljnoga kapitala društva (članak 304. do 327.) o unosu dotadašnjega, 

upisu i unosu novoga kapitala, iznosu za koji se izdaju dionice, izdavanju dionica s pravom 

prvenstva upisa ili o ulozima u stvarima ili u pravima ili u objavi iz članka 305.a stavka 2. 

rečenice 1. u vezi sa člankom 187.a stavkom 2. i izjavi iz članka 306. stavka 1., 

5. kao likvidator dioničkog društva u svrhu upisa nastavljanja društva u dokazivanju iz članka 

384. stavka 3. ovoga Zakona, 

6. kao član uprave, odnosno izvršni direktor dioničkoga društva u izjavi iz članka 187. stavka 

1. točke 4. ovoga Zakona ili kao likvidator u izjavi iz članka 372. stavka 3. ovoga Zakona, 

7. kao član uprave društva s ograničenom odgovornošću u svrhu upisa društva u sudski 

registar o preuzimanju temeljnih uloga, uplati uloga, upotrebi uplaćenih iznosa, posebnim 

pogodnostima, troškovima osnivanja, ulaganjima u stvarima ili u pravima ili osiguranjima za 

uloge u novcu koji nisu uplaćeni u cjelini, 

8. kao član uprave u izvješću o osnivanju društva s ograničenom odgovornošću 
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9. kao član uprave u svrhu upisa povećanja temeljnoga kapitala društva s ograničenom 

odgovornošću u sudski registar o upisu i uplati novoga kapitala ili o ulozima u stvarima ili u 

pravima, 

10. kao član uprave društva s ograničenom odgovornošću u izjavi iz članka 394. stavka 4. 

točke 3. i iz članka 425. stavka 2. ovoga Zakona ili kao likvidator toga društva u izjavi iz 

članka 372. stavka 3. u svezi sa člankom 472. ovoga Zakona ili 

11. kao član uprave društva s ograničenom odgovornošću u izjavi iz članka 460. stavka 2. 

ovoga Zakona, dade netočne podatke ili prešuti važne okolnosti, kaznit će se novčanom 

kaznom ili kaznom zatvora do dvije godine. 

 

(2) Kaznom iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se onaj tko dade neistinitu izjavu kao član 

uprave, odnosno izvršni direktor ili predsjednik nadzornog, odnosno upravnog odbora u svrhu 

upisa u sudski registar povećanja temeljnog kapitala dioničkog društva iz članka 331. stavak 

1. ovoga Zakona ili kao član uprave ili predsjednik nadzornog, odnosno upravnog odbora 

društva s ograničenom odgovornošću iz članka 460. stavka 2. ovoga Zakona ili kao član 

uprave, odnosno izvršni direktor u svrhu upisa u sudski registar preoblikovanja dioničkog 

društva u društvo s ograničenom odgovornošću iz članka 560. stavka 3. ovoga Zakona ili kao 

član uprave društva s ograničenom odgovornošću u svrhu smanjenja temeljnog kapitala 

društva ili osiguranja vjerovnika iz članka 464. stavka 2. točka 3 ovoga Zakona. 

 

Članak 626. 

 

(1) Tko 

1. kao član uprave, odnosno izvršni direktor društva protivno odredbi članka 251. stavka 1., 

odnosno članka 442. stavka 2. ovoga Zakona, iako je društvo u gubitku, ne sazove skupštinu 

društva i o tome je ne izvijesti, ili 

2. kao član uprave, odnosno izvršni direktor protivno odredbi članka 251. stavka 2., odnosno 

u svezi odredbe druge rečenice stavka 1. članka 430. ovoga Zakona ili kao likvidator protivno 

odredbi članka 374. stavka 2., odnosno u svezi odredbe članka 471. stavka 5. ovoga Zakona u 

slučaju da je društvo nesposobno za plaćanje ili da je prezaduženo ne zatraži ostvarenje 

stečajnog postupka, kaznit će se novčanom kaznom ili kaznom zatvora do dvije godine. 

 

(2) Ako je djelo iz stavka 1. ovoga članka počinjeno iz nemarnosti, počinitelj će se kazniti 

novčanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine. 

 

Članak 630. 

 

(1) Prekršaj čini pravna osoba 

1. ako ne prijavi upis ili brisanje podružnice u sudskom registru (članak 7. stavak 6. i članak 

8. stavak 1.) 

2. ako u poslovanju ne upotrebljava tvrtku onako kako je upisana u sudskom registru ili na 

poslovnom papiru, odnosno internetskoj stranici društva ne navede propisane podatke (članak 

21.), 

3. ako obavlja djelatnosti prije nego što registarskome sudu podnese odluku nadležnog 

upravnog organa kojom se utvrđuje da udovoljava tehničkim, zdravstvenim, ekološkim i 

drugim uvjetima propisanim za obavljanje te djelatnosti (članak 32. stavak 3.), 

4. ako obavlja djelatnost, a da za to nema suglasnost, dozvolu ili drugi akt državnog organa ili 

institucije kada je to propisano zakonom (članak 32. stavak 4.), 
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4a. ako obavlja djelatnost, a nema u radnom odnosu najmanje jednog člana uprave i ako ima 

podružnice, a nema najmanje još jednog zaposlenika u radnom odnosu na neodređeno vrijeme 

u svakoj podružnici (članak 32. stavak 5.). 

5. ako obavlja djelatnost koja nije upisana u sudski registar, a ne služi obavljanju djelatnosti 

upisane u tom registru (članak 35. stavak 1. i 2.), 

6. ako ne prijavi za upis u sudski registar podatke koji se po odredbama ovoga Zakona upisuju 

u taj registar ili to ne učini u propisanome roku (članak 59.), 

6.a ako, kad je to ovim Zakonom propisano, ne preda ili ne preda u Zakonom propisanom 

roku u sudski registar godišnja financijska izvješća, konsolidirano financijsko izvješće, 

izvješće revizora, godišnje izvješće o stanju društva ili konsolidirano godišnje izvješće 

društva radi upisa predaje i objave tog upisa (članak 86. stavak 2., 138.a, 300.d stavak 2., 441. 

stavak 3., 613. stavak 8.), 

7. ako ne prijavi sudu odluku o prestanku društva radi upisa u sudski registar ili isključenje, 

odnosno istupanje člana iz društva (članak 111. stavak 1. i 2., članak 368. stavak 1. i članak 

470. stavak 1.), 

8. ako iznos temeljnoga kapitala dioničkoga društva padne ispod najnižega propisanoga 

iznosa (članak 162.), 

9. ako izda dionice koje glase na nominalni iznos manji od najnižega pripisanoga iznosa 

odnosno ako je iznos temeljnog kapitala koji otpada na jednu dionicu bez nominalnog iznosa 

manji od najnižeg propisanog iznosa (članak 163.), 

10. ako izda dionice za iznos koji je manji od najnižega iznosa temeljnoga kapitala 

dioničkoga društva (članak 164. stavak 1.), 

11. ako izda dionice za iznos niži od nominalnog iznosa odnosno iznosa temeljnog kapitala 

koji otpada na pojedinu dionicu bez nominalnog iznosa (članak 164. stavak 2.), 

12. ako izda dionice i u njima ne naznači iznos koji je djelomično plaćen (članak 165. stavak 

2.), 

13. ako izda privremenice koje glase na donositelja (članak 166. stavak 2.), 

14. ako izda dionice koje za isti iznos temeljnog kapitala koji se na njih odnosi daju različito 

pravo glasa (članak 169. stavak 3.), 

14.a ako ne otuđi ili ne povuče dionice kad je to po zakonu dužna učiniti (članak 236.), 

15. ako dioničarima ili članovima društva isplati naknadu troškova osnivanja protivno 

odredbama članka 175., odnosno 393. ovoga Zakona, 

16. ako prenosi pravo sudjelovanja u društvu, izda dionice ili privremenice prije upisa društva 

u sudski registar (članak 194.), 

17. ako prospekt ne sadržava sve zakonom propisane sastojke (članak 196.), 

18. ako dioničara oslobodi plaćanja obaveza iz članka 212. i 215. ovoga Zakona ili svoju 

tražbinu s tog naslova prebije s tražbinom dioničara (članak 216.) ili članu društva s 

ograničenom odgovornošću odgodi, olakša ili ga oslobodi obveze uplate temeljnoga uloga ili 

svoju tražbinu s naslova uplate toga uloga prebije s tražbinom člana prema društvu (članak 

398. stavak 3.), 

19. ako dioničarima vrati ulog ili im plati kamate na ulog (članak 217.), 

20. ako upiše vlastite dionice (članak 219. stavak 1.), 

21. ako kao ovisno društvo preuzme dionice vladajućega društva ili kao društvo u kojemu 

postoji većinski udio preuzme dionice društva koje ima taj većinski udio (članak 219. stavak 

2.), 

22. ako rasporedi dobit protivno odredbama članka 220. ovoga Zakona, 

23. ako isplati predujam dividende protivno odredbama članka 221. ovoga Zakona, 

24. ako u zakonske rezerve ne unosi iznose kako je to propisano u članku 222. stavku 1. 

ovoga Zakona ili sredstva zakonskih rezervi upotrijebi protivno odredbi stavka 2., odnosno 

stavka 3. istoga članka, 
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25. ako u registru dionica ne upiše dionice koje glase na ime (članak 226. stavak 1.), 

Odredbom članka 315. stavka 8. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o trgovačkim 

društvima, NN 118/03, stupio na snagu 1. kolovoza 2003., izmijenjena točka 25. 

25.a ako dioničara povodom njegova zahtjeva ne izvijeste o podacima u registru dionica koje 

on ima pravo saznati ili se koristi podacima iz registra dionica protivno odredbi članka 226. 

stavka 6. Zakona, 

26. ako proglasi nevažećima dionice suprotno odredbama članka 230. ili članka 346. ovoga 

Zakona, 

27. ako ne zamijeni oštećenu ispravu o dionici ili o privremenici iako su za to ispunjeni uvjeti 

iz članka 231. ovoga Zakona, 

28. ako stekne vlastite dionice protivno odredbama članka 233. ovoga Zakona ili ih protivno 

odredbama članka 238. stavka 1. ovoga Zakona uzme u zalog, 

29. ako drugome dade predujam ili zajam ili mu pruži osiguranje radi stjecanja dionica istoga 

društva, osim kada je to dopušteno zakonom (članak 234. stavak 1.), 

30. ako ne ponudi radi prijenosa drugome vlastite dionice koje je po zakonu dužno otuđiti ili 

ih ne povuče u skladu sa zakonom (članak 236. stavak 3.), 

31. ako ima članove uprave, odnosno izvršne direktore imenovane protivno odredbama članka 

239., odnosno 422. i 423. ovoga Zakona, 

32. ako nema nadzorni odbor kada bi ga po zakonu morala imati (članak 434. stavak 2.), 

33. ako ima nadzorni, odnosno upravni odbor sastavljen protivno odredbama članka 254. i 

255., odnosno članka 435. i 436. ovoga Zakona, 

34. ako dade kredit članovima uprave, odnosno izvršnim direktorima, članovima nadzornog, 

odnosno upravnog odbora, prokuristima i članovima njihovih užih obitelji protivno 

odredbama članka 249. stavka 1. i 2., članka 271. stavka 1. i 2. i članka 431. ovoga Zakona, 

35. ako izbor i izmjenu u sastavu nadzornog, odnosno upravnog odbora ne prijavi radi upisa u 

sudski registar i ne objavi u skladu s odredbama članka 262. i 439. ovoga Zakona, 

35.a ako uprava, odnosno izvršni direktori ne dadu izjavu o primjeni kodeksa korporativnog 

upravljanja u zakonom propisanom roku odnosno ne dadu je onako kako je to propisano ovim 

Zakonom (članak 272.p), 

35.b protivno odredbama članka 277. stavka 6. i u vezi s odredbom članka 280. stavka 1. 

rečenice 4. ovoga Zakona ne pozove na skupštinu društva ili to učini netočno, nepotpuno ili 

nepravodobno ili protivno odredbama članka 280.a ovoga Zakona ne učini podatke 

dostupnima, učini to netočno ili nepotpuno, 

36. ako u roku iz članka 281. stavka 1. ovoga Zakona ne priopći financijskim odnosno 

kreditnim institucijama i udrugama dioničara, kada je to dužna učiniti, da je sazvana skupština 

društva ili ne dade tamo propisana priopćenja, 

36.a ako kao skrbnik ne proslijedi dioničarima priopćenje uprave, odnosno izvršnih direktora 

društva (članak 284.), 

37. ako bez odgađanja po održanoj skupštini ne dostavi registarskome sudu primjerak 

zapisnika s održane skupštine (članak 286. stavak 5.), 

38. ako promjenu statuta ne prijavi registarskome sudu (članak 303. stavak 1.), 

39. ako poveća temeljni kapital protivno odredbama članka 304. i 305., članka 313. stavka 1. 

do 3., članka 315., 323., 326., 328., 329. ili 459. ovoga Zakona, 

40. ako ne prijavi sudu odluku o povećanju temeljnoga kapitala (članak 306., 316., 327., 331., 

458., 460.), 

41. ako dioničaru uskrati pravo prvenstva upisa dionica protivno odredbama članka 308. 

ovoga Zakona, 

42. ako ne prijavi sudu provedeno povećanje temeljnog kapitala (članak 309., 322., 327.), 

43. ako izda dionice ili privremenice protivno odredbama članka 312., 318., 320., 340. ovoga 

Zakona, 
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44. ako smanji temeljni kapital protivno odredbama članka 342., 349., 352. ili 462. ovoga 

Zakona, 

45. ako ne prijavi sudu odluku o smanjenju temeljnoga kapitala, odnosno nakanu da smanji 

temeljni kapital (članak 343., članak 349. stavak 3., članak 354., članak 463. stavak 1.), 

46. ako vjerovnicima ne da osiguranje ili ih ne upozori na njihovo pravo glede traženja 

osiguranja kako je to propisano zakonom (članak 345.), 

47. ako ne prijavi sudu provedeno smanjenje temeljnoga kapitala (članak 347., 354.), 

48. ako s iznosom dobivenim smanjenjem temeljnoga kapitala postupi protivno odredbama 

članka 350. i 465. ovoga Zakona, 

49. ako dioničarima isplati dobit protivno odredbama članka 351. ovoga Zakona, 

50. ako bez odgađanja ne objavi da je podignuta tužba kojom se pobija odluka glavne 

skupštine odnosno tužba za utvrđenje ništetnosti društva (članak 363 stavak 4., članak 384.a 

stavak 4.), 

51. ako bez odgađanja ne dostavi registarskome sudu presudu kojom je poništena odluka 

glavne skupštine ili je ne objavi (članak 364.), 

52. ako nakon što se odluka o otvaranju likvidacije upiše u sudski registar uz tvrtku ne navede 

naznaku "u likvidaciji" (članak 370. i 472.), 

53. ako ne podnese sudu prijavu za upis likvidatora u sudski registar (članak 372. stavak 1. i 

članak 472.), 

54. ako ne pozove vjerovnike u skladu s odredbama članka 373. ovoga Zakona, 

55. ako dioničarima podijeli imovinu protivno odredbama članka 379. ovoga Zakona, 

56. ako iznos temeljnoga kapitala društva s ograničenom odgovornošću padne ispod iznosa iz 

članka 389. stavka 2. ovoga Zakona, 

57. ako temeljni ulog u društvu s ograničenom odgovornošću padne ispod iznosa iz članka 

390. stavka 1. ovoga Zakona, 

58. ako je iznos uplate temeljnoga uloga u društvo s ograničenom odgovornošću u novcu 

manji od iznosa propisanoga u članku 390. stavku 2. ovoga Zakona, 

59. ako članovima društva s ograničenom odgovornošću isplati dobit protivno odredbama 

članka 406. ovoga Zakona, 

59.a ako ne vodi knjigu poslovnih udjela ili je ne vodi uredno (članak 410. stavak 1.), 

59.b ako u propisanome roku ne obavijesti registarski sud o promjeni upisa u knjizi poslovnih 

udjela ili ga o tome netočno obavijesti (članak 410. stavak 2.), 

60. ako stekne ili uzme u zalog vlastiti poslovni udio protivno odredbama članka 418. ovoga 

Zakona, 

61. ako povuče poslovni udio protivno odredbama članka 419. ovoga Zakona, 

62. ako registarskome sudu bez odgađanja ne podnese prijavu za upis u sudski registar 

promjene u sastavu uprave ili ovlasti za zastupanje (članak 425.), 

63. ako registarskome sudu ne podnese prijavu za upis promjene društvenoga ugovora u 

sudski registar (članak 456. stavak 1.), 

64. ako odluku o povećanju temeljnoga kapitala ne podnese sudu i ne zatraži da se ona upiše u 

sudski registar (članak 458.), 

65. ako stekne više od četvrtine dionica ili udjela u društvu kapitala sa sjedištem u Republici 

Hrvatskoj ili većinsko sudjelovanje u drugome društvu ili se ono nakon toga smanji a o tome 

ne izvijesti drugo društvo ili to na propisani način ne objavi (članak 478.), 

66. ako dioničara ili vanjskog dioničara na njegov zahtjev ne izvijesti o svemu što je bitno 

glede društva s kojim se sklapa ugovor o vođenju poslova društva ili o prijenosu dobiti 

(članak 481.b stavak 5.), 

67. ako ne podnese prijavu za upis poduzetničkog ugovora ili njegova prestanka u sudski 

registar (članak 482 stavak 1. i članak 486.), 
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68. ako uprava, odnosno izvršni direktori na propisani način ne objave pravomoćnu sudsku 

odluku o otpremnini vanjskim dioničarima (članak 492. stavak 5.), 

69. ako uprava, odnosno izvršni direktori društva koje se priključuje ne podnese prijavu za 

upis priključenja glavnome društvu u sudski registar (članak 503. stavak 8.), 

70. ako dioničarima ne dade obavijest o priključenome društvu i o poslovima glavnoga 

društva (članak 509.), 

71. ako priključeno društvo u propisanome roku ne prijavi upis prestanka priključenja u 

sudski registar (članak 510. stavak 3.), 

72. ako na zahtjev dioničara bez odgađanja besplatno ne dade prijepis ili presliku zakonom 

propisanih izjava u svezi pripajanja društva ili ne omogući uvid u te isprave (članak 517. 

stavak 4. i 5.), 

73. ako ne podnese registarskome sudu prijavu za upis pripajanja u sudski registar u koji je 

upisano pripojeno društvo ili društava koja se spajaju ili novoga društva (članak 521. stavak 

1., članak 533. stavak 5., članak 540. stavak 1., članak 548. stavak 4.), 

74. ako kao društvo preuzimatelj poveća temeljni kapital protivno Zakonu (članak 539 stavak 

1.), 

75. ako se ugovor o prijenosu cijele imovine društva na propisani način ne izloži dioničarima 

na uvid (članak 552. stavak 2.), 

76. ako ne podnese prijavu za upis preoblikovanja društva u sudski registar (članak 560., 568., 

573., 576., 577., 580., 82.), 

77. ako kao inozemna osoba obavlja djelatnost u Republici Hrvatskoj prije nego što tamo 

osnuje podružnicu (članak 612. stavak 2.), 

78. ako kao inozemna osoba koja ima više podružnica u Republici Hrvatskoj ne označi koja je 

od njih glavna ili ostale ne označi rednim brojem ili to ne naznači u tvrtkama podružnica 

(članak 615. stavak 1.), 

79. ako se kao inozemna osoba koristi u Republici Hrvatskoj podružnicom koja ne nastupa 

pod svojom tvrtkom ili bez navođenja svoga sjedišta i sjedišta osnivača (članak 616. stavak 

1.), 

80. ako kao inozemna osoba u djelovanju svoje podružnice u Republici Hrvatskoj ne vodi 

poslovne knjige onako kako je tamo propisano (članak 617.), 

81. ako joj se kao inozemnoj osobi ukine podružnica u Republici Hrvatskoj zbog 

protuzakonitog postupanja kojim se ugrožava opće dobro (članak 618. stavak 3.), 

82. ako ne uskladi svoje opće akte s odredbama ovoga Zakona ili na temelju njih ne imenuje 

organe i to ne prijavi registarskome sudu do roka iz članka 637. stavka 1. ovoga Zakona, a 

sama ne otpočne s likvidacijom društva, 

83. ako najkasnije do roka iz članka 637. stavka 3. ovoga Zakona ne donese odluku o 

povećanju temeljnoga kapitala na iznos koji nije manji od najmanjega iznosa toga kapitala 

propisanog ovim ili drugim zakonom ili se ne preoblikuje u drugo društvo za koje ispunjava 

uvjete, a sama ne otpočne s likvidacijom društva, 

84. ako se kao privatno poduzeće do roka iz članka 637. stavka 2. ovoga Zakona ne pretvori u 

neko od trgovačkih društava ili ne nastavi poslovati kao trgovac pojedinac, a sama ne pokrene 

postupak likvidacije, 

85. ako najkasnije do roka iz članka 640. ovoga Zakona ne uskladi najniži nominalni iznos 

dionica, odnosno njihov višekratnik i najniži iznos temeljnoga uloga s odredbama ovoga 

Zakona, 

86. ako najkasnije do roka iz članka 642. stavka 4. ovoga Zakona ne uskladi omjer dionica 

bez prava glasa izdanih do dana stupanja na snagu ovoga Zakona i ostalih dionica, 

87. ako najkasnije do roka iz članka 643. ovoga Zakona ne postupi po odredbama članka 236. 

ovoga Zakona, 
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88. ako svoj dio koji ima određena ovlaštenja u pravnom prometu ne upiše u sudski registar 

kao podružnicu na način i u roku kako je to propisano u članku 645. stavku 1. ovoga Zakona, 

a u tome ga roku ne ukine. 

 

(2) Za prekršaj iz prethodnog stavka ovoga članka može se izreći novčana kazna najviše do 

iznosa od 50.000,00 kuna. Za prekršaj kaznit će se član društva, član uprave, odnosno izvršni 

direktor ili član nadzornog, odnosno upravnog odbora ili likvidator koji je po odredbama 

ovoga Zakona ili statuta, odnosno društvenog ugovora trgovačkog društva odgovorna osoba u 

društvu glede radnje iz stavka 1. ovoga članka učinjene kao prekršaj novčanom kaznom do 

iznosa od 7.000,00 kuna a ako je učinjena teža povreda propisa radi stjecanja protupravne 

imovinske koristi novčanom kaznom do iznosa od 50.000,00 kuna. 

 

(3) Za prekršaj iz stavka 1. točke 1. do 6. ovoga članka kaznit će se trgovac pojedinac 

novčanom kaznom do iznosa od 50.000,00 kuna. 

 

Članak 646.a 

 

Ovim Zakonom u hrvatski pravni sustav prenose se: 

 

– Prva direktiva Vijeća 68/151/EEZ od 9. ožujka 1968. o koordinaciji zaštitnih mehanizama 

koje, u svrhu zaštite interesa članica i ostalih, države članice zahtijevaju od društava u smislu 

članka 58. stavka 2. Ugovora, s ciljem ujednačavanja takvih zaštitnih mehanizama u cijeloj 

Zajednici, 

 

– Druga direktiva Vijeća 77/91/EEZ od 13. prosinca 1976. o koordinaciji zaštitnih 

mehanizama koje, u svrhu zaštite interesa članica i ostalih, države članice zahtijevaju od 

društava u smislu stavka 2. članka 58. Ugovora, u pogledu osnivanja dioničkih društava i 

održavanja i promjene njihovog kapitala, a s ciljem ujednačavanja tih zaštitnih mehanizama, 

 

– Treća direktiva Vijeća 78/855/EEZ od 9. listopada 1978. koja se temelji na članku 54. 

stavku 3. točki g) Ugovora, a odnosi se na pripajanja i spajanja dioničkih društava 

 

– Šesta direktiva Vijeća 82/891/EEZ od 17. prosinca 1982. koja se temelji na članku 54. 

stavku 3. točki g) Ugovora, a odnosi se na podjelu dioničkih društava, 

 

– Jedanaesta direktiva Vijeća 89/666/EEZ od 21. prosinca 1989. koja se odnosi na zahtjeve za 

otkrivanje podataka o podružnicama koje su otvorile neke vrste društava u državama 

članicama u skladu sa zakonima druge države, 

 

– Dvanaesta direktiva Vijeća o pravu društava 89/667/EEZ od 21. prosinca 1989. o društvima 

s ograničenom odgovornošću s jednim članom, 

 

– Direktiva 2003/58/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 15. srpnja 2003. kojom se mijenja 

i dopunjuje Direktiva 68/151/EEZ Vijeća u pogledu zahtjeva za objavljivanjem u odnosu na 

određenu vrstu trgovačkih društava, 

 

– Direktiva 2005/56/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 26. listopada 2005. o 

prekograničnim pripajanjima i spajanjima društva kapitala, 
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– Direktiva 2006/68/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 6. rujna 2006. kojom se dopunjuje 

Direktiva Vijeća 77/91/EEZ u pogledu osnivanja dioničkih društava i održavanja i promjene 

njihovog kapitala, 

 

– Direktiva 2007/36/EC Europskog parlamenta i Vijeća od 11. srpnja 2007. o ostvarenju 

određenih prava dioničara u dioničkim društvima uvrštenim na uređeno tržište, i 

 

– Direktiva 2007/63/EC Europskog parlamenta i Vijeća od 13. studenog 2007. kojom se 

mijenjaju i dopunjuju Direktive Vijeća 78/855/EEC i 82/891/EEC u pogledu zahtjeva za 

neovisnim stručnim izvješćem u slučaju spajanja, pripajanja ili podjele dioničkih društava. 

 



IZJAVA O USKLADqNOSTI PRIJEDLOGA PROPISA S PRAVNOM
STECEVINOM EUROPSKE UNIJE

l .  Naziv pri jedloga propisa (na hrvatskom i engleskom jeziku)

Zakon o izmjenatra i dopunanta Zakona o trgovadkim druStvinta

Act on Amendments to the Companies Act

2. Struini nositel j  izrade pri jedloga propisa

M i nistarstvo pravosuda

Uprava za gradansko. trgovacko i r-rpravno pravo

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i  provedbu pravne
stedevine Europske uni je

Usklacl ivanje predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzinranje i  provedbu
pravne stecevine Europske uni. ie za 2012. godinu - 3.6 Pravo trgovackih dru5tava

.1. Llsklatlenost pri jedloga propisa s pravnom steievinom Europske unije

a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije (na hrvatskom i engleskom jeziku)

Ugovor o funkcioniranjr-r Europske unije, Glava III .  Slobodno kretanje osoba, usluga i
kapitala, Poglavl je 3. Usluge
Treaty on the Furlct ioning of the Europe an Union, Tit le II I .

b) Odredbe sekundarnih izvora prava Europske unije (na hrvatskom i engleskom
jez iku)

Direktiva 20071361EC Europskog parlamenta i  Vi ieia od l l .  srpnja 2007. o koriStenju
odredenih prava dionidara u uvrStenim druStvima

DIRECTIVE20OTl36lEC of the European Parl iament and of the Council  of 11 july 2OOi on
the exercise of certain r ights of shareholders in l isted companies

OJ L 1U4, 14.7.2007, p. 17-24,32007L0036

Direktiva 2009ll09lBc Europskog parlamenta i Vijeia od 16. rujna 2009. kojom se
mijenjaju i dopunjavaju direktive Vijeda 77l9lIEEC, 78/855/EEC i 821891/EEC, kao i
20051561EC u odnosu na pretpostavke za izv_ieitavanie i prikupljanje dokun'tentacije u
predmetima pripajanja, spajanja i podjela



DIRECTIVE 2OO9I1O9IF.C OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE
COUNCIL of l6 September 2009 amending Council  Directives 17l91|EEC,l8l855|EEC and
82/891/EEC, and Directive2005l56/EC as regards report ing and clocumentation requirements
in thc case of mergers and divisions

O.l L 259,2.10.2009., p.001'/

c) . lesu l i  odredbe sekundarnih izvora prava Europske unije u potpunosti prenesene u
p ri j  edlog propiszr (obrazloienj e)?

rla

d) Itok u kojem je
pr:rvnonr steievinom

e) Ostal i  izvori prnvzr

prcdvideno postizanje potpune uskladenosti pri jedloga propisa s
Europske unije

Europske unije (na hrvatskom i engleskorn.ieziku)

' l 'ehni i l ia 
pomoc kori5ten:r u izradi pr i jedloga propisa

6. Pri log: tabl ice usporednih prikaza za propise kojima se prenose orlredbe sekunclarnih
izvora prava Europske un[ie u zakonodavstvo Republike Hrvatske

I'ot lr is koordinatora 7,zt Europsku uniju struinog nositel ia izracle pri jedtoga propisa,
datum i  pedat

I 'otpis zam.ienika rninistr ice za europskc integraci je, datum i peiat

MJENIK MINISTRICE

Markotid

, / -
/(->---\

1f o5ko Klisovic
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